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^ O V I  G R O B O V I  

ANTHONY MAROLT 
Kakor smo včera j  poročali, j e  

preminil nagloma v nedeljo po­
poldne Anthony "Ante"  Marolt, 
stanujoč na 1040 E. 74 St. Po-
eg soproge, sinčka in hčerke ter 
ratov zapušča mater Margaret, 

rojeno Speh. Oče John j e  umrl v 
o tobru 1936. Pogreb se v i š i  v 
četrtek z j u t r a j  ob 9. uri iz Za-
^ajškovcga pogrebnega zavoda 

v cerkev s v  Vida ob 9.30 uri in 
riato na pokopališče Calvaiy. 

* 

MICHAEL SMEY 
Pogreb pokojnega Michael 

l^ey se vrši  v četrtek z j u t r a j  
8.30 uri iz pogrebnega zavoda 

A- Grdina in sinovi, 1053 E.  62 
St., v cerkev sv. Pavla na E. 40 

t. ob 9. uri in nato na fokopa-
4sče Calvary. 

* 

Pogreb 
Pogreb pokojnega Marko Vu-

obrat se j e  vršil v soboto zju-
r a j  ob 8.45 uri iz pogrebnega 

zavoda Mar^ A.  Svetek, 478 E. 
152 St., v cerkev sv. Nikola ob 
9.30 uri. 

Rop v Slov, domu 
ла Holnies Ave, 

V noči med preteklo nedeljo 
m ponedeljkom so vdrli neznani 
vlomilci v gostilniške prostore 
Slovenskega doma na Holmes 
Ave. Prišli so skozi zadnja vrata 
in odnesli register, v katerem j e  
bilo okrog $5 gotovine. Pobrali 
so tudi cigare in cigarete v vred­
nosti okrog $65, niso se pa do­
taknili žganja v izložbi. 

Kakor se  poroča, namerava 
Sedaj vodstvo Slovenskega do-
nia inštalirati varnostno napra­
vo proti roparskim vlomilcem. 

118 MILJ JE P L A V A L  
VZDOLŽ PO REKI 

KOELN, Nemčija, 9. juli ja — 
Nemški mehanik Ernest Strobel 
3® zaplaval v mestu Mainzu ob 
^enu in j e  plaval po Renu do 
Koelna, katerk razdalja znaša 
118 milj. Na vodi se  j e  nahajal 
polnih 30 ur. 

Strobel j e  dejal, da mu ni šlo 
kake rekorde v plavanju, 

n^arveč zgolj  za osebni užitek. 

Prvi žrtvi polija 

Mestni zdravstveni komisar 
^r. Harold J .  Knapp j e  včera j  
poročal, da s t a  se  pojavila prva 
*iva slučaja polija v Clevelandu 
^ letošnjem letu. Za to  zavrat 
no bolezen s ta  zbolela Mrs. Ge-

Davis, s tara  22 let, iz 2267 
76 St., in 12 let s tar  Callo-

Jones iz Sandusky, Ohio, 
' j e  bil pripeljan preko nedelje 

^ clevelandsko Mestno bolniš­
nico. 

Stavka pri Addressographu 

V tovarni Addressograph v 
-'Uclidu j e  na stavki kakih 600 

pisarniških nameščencev. Stav­
kovno gibanje vodi unija AFL. 

odstvo tovarne ponuja poviši-
$10.40 na mesec in se  sklicu-
na določila, izdana od komi-

sije v Washingtonu o najviš j ih 
plačah. 

Delavstvo tovarne, ki  dela na 
Pi"odukciji, s stavko ni prizade­
to. 

Nismo več v 
vojni z Nemčijo 

WASHINGTON, 9. ju l i ja  — 
Predsednik Truman j e  predla­
gal kongresu, da izglasuje for­
malno resolucijo, da Amerika ni 
več v vojni z Nemčijo. Ta reso­
lucija še ne pomeni mirovne po­
godbe z Nemčijo, ampak jo  le 
nadomestuje in ima moralni 
značaj. Povdariti je, da so enako 
resolucijo že sprejele Velika 
Britanija, dominijoni Avstrali­
je, Nova Zelandija in južna 
Afr ika  in Italija, ne pa Francija. 

Župani sveta zbrani v Pariza; 

2000 let francoske prestolice 
PARIZ, 9. julija—Te dni praznuje francoska presto-

lica Pariz 2000 let svojega obstoja, čeprav j e  proslava bolj 
simboličnega značaja. Nihče od prisotnih ne ve, kdaj  j e  bil 
Pariz ustanovljen. Proslava j e  vendar značilna, ker so se 
zbrali na n j e j  župani vseh večjih svetovnih prestolic iz 
vzhoda in zahoda. 

Na proslavi so zastopani ko­
munisti kakor tudi pristaši za-
padne demokracije. Obdajajo 
jih stotisoč glav močne ljudske 
množice, ki napivajo in se  zdru­
žujejo v eni harmoniji, da se da 
čast mestu, ki j e  toliko prispe­
valo k človeški kulturi in civili­
zaciji. 
Župan Moskve v družbi 
•L zapadom 

Župan sovjetske prestolnice 
Moskve j e  delal družbo županom 
zapadno-evropskih p r e s t o  Inic, 
kakor Londona in Bruslja, pa tu­
di prestolnice Amerike Washing-
tona. Tudi ni bilo nobene spodti-
ke, da ne bi sovjetski predstav­
nik Jasnov sedel skupa j  s pred­
stavnikom francoske skrajne 
desnice, pariškim županom Pi­
erre De Gaulleom, bratom gene­
rala De Gaulla, in celo s pape­
ževim nuncijem. 

Na proslavi j e  33 županov po­
membnejših svetovnih prestol­
nic. Predsednik francoske re-
pubhke Vincent Auriol ^ih j e  po­
vabil k sebi kot svoje goste. Pa­
riška občina j e  priredila ogrom­
ne parade, katerih se  j e  udele­
žila tudi močna skupina Ameri-
' z %odbo, ki j e  prišla za 
to priliko nalašč iz Nemčije. 
Truman pozdravlja 
Pariz 

Predsednik Truman j e  poslal 
čestitko mestu Parizu, katerega 
imenuje "mesto svetlobe." V če­
stitki proslavlja doprinos Pari­
za, ki g a  j e  to mesto dalo svo­
bodnemu človeštvu, posebno na 
polju znanosti, umetnosti in ju­
naški obrambi kulture in civili­
zacije. 

Pogodba z Japonsko 
se bo podpisala 
v San Franciscu 

WASHINGTON, 9. ju l i ja  — 
Državno tajništvo j e  objavilo, 
da s e  bo prvi teden v mesecu 
septembru podpisala mirovna 
pogodba z Japonsko, in to v me­
stu San Francisco. 

Mesto San Francisco j e  bilo 
rojstvo Združenih narodov in t o  
v drugič rojstni k r a j  zgodovin­
sko važnega dogodka, ko se bo 
eden izmed glavnih povzročite­
l jev  druge svetovne vojne, impe­
rialistična Japonska zbrisala z 
liste sovražnikov in se  uvrstila 
v družbo svobodoljubnih naro­
dov. 

Pri podpisu pogodbe bo lahko 
sodelovalo vseh 53 držav, ki  so 
bile formalno v vojni z Japon­
sko, med njimi tudi Sovjetska 
zveza. Ali se bo Sovjetska zve­
za pridružila ostalim državam 
in z njimi sopodpisala pogodbo 
z Japonsko ali ne, še  ni gotovo. 
Do sedaj  se j e  pogodbi, kot j o  
j e  zasnovala Amerika, trdovrat­
no upirala. 

Glavno zaslugo za mirovno 
pogodbo z Japonsko ima poseb­
ni Trumanov svetovalec, izredni 
poslanik republikanec John Fos­
te r  Dulles. 

Napad na ulici 

Lee Grip Chong, ki  j e  strežnik 
v ki ta jski  restavraciji  na Eu­
clid Ave., j e  bil snoči napaden 
na ulici na E.  21  St. in Chester 
Ave., ko j e  izstopil iz avtotaksi-
j a  na potu domov z dela. Tr i je  
moški so g a  pretepli do nezave­
sti in mu vzeli denarnico z $40. 
K sebi j e  prešel neka j  časa po­
zneje in se znašel na E.  59 St. 
in Scovill Ave. 

Pozdravi 

Pozdrave vsem prijateljem po­
šil jata iz Port Huron, Mich., 
k j e r  s ta  na obisku pri sorodni­
kih, Mr. in Mrs. Frank Segulin 
iz Euclida. 

Prisrčne pozdrave pošil jajo 
uredništvu in vsem prijateljem 
ter znancem Anton in Frances 
Susel, hčerka Frances in zet, ki 
se nahaja jo  na oddihu v Miami 
Be?,ch, Fla. 

Za in proti inflaciji 
in kontroli 

WASHINGTON, 9. ju l i ja  — 
Šef za občo mobilizacijo Wilson, 
se  j e  obrnil v radijskem govoru 
na ameriško javnost in dokazo­
val potrebo kontrole, borbe nad 
inflacijo in izvajanja obramne-
g a  programa, kakor g a  j e  pred­
ložila vlada. Wilson j e  podčrtal, 
da gredo sovjetski predlogi za 
premirje na Koreji sporedno z 
gibanjem t u k a j  doma, ki  n a j  
prepreči nadaljno kontrolo ame­
riškega gospodarstva. V prime­
rih z jasnimi ugotovitvami j e  
Wilson nakazal na slabe posledi­
ce, ki j ih bo imela v Ameriki in 
v svetu, akcija za odpravo kon­
trole. 

Tudi oba direlftorja, Di Salle 
in Johnston sta se v poslednjem 
trenutku, ko gre  na kongresu 
l juta  borba za kontrolo in proti, 
obrnila na ameriško javnost in 
dokazovala potrebo po kontroli. 

Delavske unije CIO in AFL 
podpirajo z vsemi močmi kon­
trolno gospodarstvo. 

PAPEŽ SLABO PLAČUJE 
SVOJO STRAŽO 

Vatikansko mesto, 9. ju­
l i j a —  Papeževa straža, ka­
k ih  100 mož po številu, se­
stoji  iz švicarskih najemni­
kov. T a  ustanova j e  stara 
že stoletja. Delovna pogod­
b a  traja  dve leti. 

Ti Švicarji so objavili  v 
rimskih listih odprto pismo 
n a  vatikansko upravo. V 
pismu navajajo,  d a  imajo le 
kakih $50 plače na mesec, s 
čemer ni  mogoče kriti stro-
šov današnjega dragega 
življenja. 

Vatikan j i m  j e  obljubil 
povišico—$1.50 n a  mesec. 
Švicarji so to "povisico" od­
klonili. Švicarji m o r a j o  
vzdrževati svoje  družine 
edino z dohodki, k i  j i h  pre­
jemajo  od Vatikana. * 

16 Švicarjev j e  vrglo v 
vatinkanski arhiv ali oro-
žarnico obleke, sulice in po­
krivala, odpovedalo pogod­
bo  in se enostavno vrnilo v 
Švico. 

Svetovni kongres 
delavskih unij  

MILAN, 9. ju l i ja  — Ob za­
ključku zborovanja mednarod­
nih svobodnih delavskih uni j  so 
priredili nekomunistični delavci 
parado po milanskih ulicah, ka­
tere se j e  udeležilo kakih 80,000 
manifestantov. 

Med govorniki j e  bil tudi Ita­
li jan naturaliziran Amerikanec 
Luigi Antonini, ki s e  udejstvuje 
v uniji oblačilne stroke v New 
Yorku pod AFL. 

Tako AFL kakor CIO s ta  za­
stopani na tem drugem medna­
rodnem k o n g r e s u  svobodnih 
unij  z močno delegacijo. 

Po iniciativi delegatov CIO se 
j e  sprejela ostra resolucija, s 
katero se obsoja obsodba ameri­
škega žurnalista v Pragi Oatisa. 

Danes se začnejo formalni razgovori; 
delegacija ZN upa na lOO-odstoten uspeh 
čakajmo, ka j  
prinesejo dogodki 

WASHINGTON, 9. jul i ja  — 
Ne v krogih washingtonske vla­
de in ne v zastopstvih Združe­
nih narodov ne vlada kako na­
ivno pričakovanje, da j e  s se­
stankom obeh delegacij na Ko­
reji  prebit led in da so se odprla 
vrata na stežaj  za mirovna po­
g a j a n j a  glede korejskega vpra­
šanja. 

Oči politikov in diplomatov so 
s le j  ko pre j  uprte v Moskve, od 
koder n a j  se izve, da-li obvladu­
je  kroge Politbiroja v Moskvi 
iskrenost ali pa gre  za nove tri­
ke, četudi izven korejskega 
ozemlja. 

Poročila iz obmejnih držav 
Jugoslavije niso pomirjujoča, 
ampak obratno razburljiva. Na­
glasa s e  dejstvo, da so začeli 
moskovski sateliti izseljevati ob­
mejno prebivalstvo v notranjost 
držav. 

Tudi iz Irana ni poročil, ki bi 
dala misliti, da se bo britansko-
iranski petrolejski spor rešil s 
kakim kompromisom, ki ne bi bil 
polovičarski, ampak bi spor v 
resnici odpravil. Pri tem se pod­
črtava, da j e  brezkompromisna 
iranska politika voda na ruski 
mlin in Moskva aplavdira Tehe­
ranu. 

Na obisk v domovino 
Na obisk v staro domovino se  

podata 27. ju l i ja  poznani Krist 
Stokel iz Richmond Rd., pred­
sednik društva Lunder-Adamič 
št.  28 SNPJ in poznani Frank 
Cigoj, ki vodi gostilno na E.  200 
St. Obiskala bosta svojce po 38 
letih. Srečna pot in zdrav po-
vratek!  

Razprodaja 
V poznani Brofmanovi trgo­

vini z »modnim blagom na 6806 
St. Clair Ave. j e  v teku razpro­
d a j a  raznega blaga. Prihranili 
si boste denar na oblačilih in 
spodnjemu perilu. Čitajte oglas 
na drugem mestu današnje iz­
daje. 

MESTO NEW YORK 
BREZ KRUHA 

NEW YORK, 9. julija—Raz-
našalci peciva so že teden dni v 
stavki. Njihove pekovske tvrd-
ke zalagajo kakih 80% prebi­
valstva New Yorka s kruhom. 
Raznašalci zahtevajo v iš jo  pla­
čo in l/rajši delovni čas. Konku­
renco jim delajo sicer neorgani­
zirani raznašalci in j e  vsled te­
g a  prišlo do mučnih incidentov 
med obema taboroma. Vendar t a  
pomoč, ki jo  nudijo prebivalstvu 
neorganizirani, ne odgovarja po­
trebam ogromnega mesta in se 
j av l j a jo  že napisi po trgovinah, 
da ni več kruha na prodaj. 

RAZPOROČENE ŽENE 
ZAHTEVAJO VEČ 

DETROIT, 9. ju l i ja—V mestu 
j e  bilo izrečenih lansko leto ka­
kih 1,900 razporok. Razporoče-
ne žene, katerim j e  bila prisoje­
na preživnina "alimony," so pri­
šle na dan s sklepom, da tudi 
preživnina ni neka j  stalnega. Če 
se  zvišajo stroški življenja, na 
drugi strani pa dohodki in mez­
de, n a j  se da tudi njim povišek, 
da bodo lahko živele. 

Moderni "večni 
popotnik" 

v Cleveland j e  dospel Pape 
Saly, ki j e  začel svoje potovanje 
leta 1939. Družina Pape j e  bila 
nastanjena v vzhodni Nemčiji, 
katere del se j e  po prvi svetovni 
vojni priključil Poljski. Potem 
se j e  naselila v Berlinu. lucta 
1939 j e  družina Pape kot židov­
ska zapustila Nemčijo, da se iz­
ogne preganjanju. Odšla j e  v ki­
ta j sko  mesto Šanghaj, k j e r  so 
člani družine dobili zaposlen je. 
Leta 1948 se  j e  del družine pre­
selil v Ameriko. Sin Saly j e  bil 
rojen na Poljskem in g a  j e  ame­
riški izselitveni urad dal na polj­
sko kvoto, ki pa j e  bila žfe pol­
na. 

Končno se j e  položaj v Šang-
haju  spremenil v prid Salya. Ko­
munisti so zavzeli mesto, večina 
Evropejcev j e  pred njimi beža 
la in seda j  se j e  Saly Pape lahko 
uvrstil v mednarodno organiza­
cijo beguncev in kot tak  prišel v 
Ameriko; toda ameriške oblasti 
so g a  zopet poslale nazaj  v Nem­
čijo, odkoder j e  seda j  končno 
priromal k svoji družini nazaj  v 
Ameriko. 

Na obisku 
Iz Johnstowna, Pa., j e  prišla 

na obisk v Cleveland Mrs. Joha-
na Bombač, ki namerava ostati 
t u k a j  tekoči teden, potem bo pa 
odpotovala v Chicago, 111., k j e r  
bo obiskala svojo hčerko Jennie 
Mrs. Bombač se nahaja pri njeni 
nečakinji, Mrs. Mary Lunka, 
15413 Lucknow Ave. Doma j e  
od Levstekov pri sv, Gregorju 
in ima v Clevelandu več sorod­
stva  in prijateljev. Dobrodošla 
in mnogo zabave! 

Otrok povožen 

Snoči j e  neki mlekarski truk 
zadel dve leti starega otroka 
Daniel Merritt pred domom 
staršev na 7510 Grand Ave. in 
mu prizadel več ipoškodb. Otrok 
j e  bil odpeljan v St. Luke's bol­
nišnico, k j e r  so zdravniki ugo 
tovili, da ima zlomljeno čeljust 
zlomljeno desno nogo in druge 
poškodbe. Policija ni aretirala 
voznika truka, ker j e  otrok ne­
nadoma stopil pred vozilom. 

Povrnitev iz domovine 

Poznana Mr. in Mrs. Mike 
Razboršek iz Madisona, Ohio, 
s ta  s e  povrnila z obiska v stari 
domovini. 

BOJI NA KOREJI ŠE TRAJAJO; 
GOVERNER DEWEY NA FRONTI 
TOKIJO, 9. julija—Obe delegaciji, tako komunistična, 

sestoječa iz zastopnikov kitajske in severnokorejske voj­
ske ter zastopnikov ZN, sta se sporazumeli, da se začnejo 
formalni razgovori o premiju na Koreji ta torek. Delegaciji 
ste se sestali v močno zastraženih prostorih v mestu Kae-
songu. Ni bilo nobenih formalnosti. Polkovnik Kinney, vo­
dja  zavezniške delegacije, j e  izjavil po sestanku, da sma­
tra, da bo imela zavezniška delegacija 100-odstoten uspeh. 

Iz v r s t  zavezniške delegacije 
so se razširili glasovi in to na 
podlagi prvih sestankov s komu­
nisti, da g r e  za mnoga nesoglas­
j a  med delegacijama. Toda t i  po­
javi  so bili povsem naravni in 
so se glavne ovire odstranile. 

Komunistična delegacija se j e  
pripeljala iz severne Koreje iz 
glavnega m e s t a  Pyongyang. 
Vsak član tp delegacije se j e  pri­
peljal na posebnem vozu. 
Kaesong ni  "prosto mesto" 

Časopisni poročevalci, kakih 
100 po številu, so zbrani v So-
oulu v južni Koreji, nedaleč od 
mesta Kaesong. Nekateri dopis­
niki so vztrajali na stališču, da 
j e  Kaesong "prosto mesto" in 
da bi jim moral biti dovoljen do­
stop. Dostgp v mesto Kaesong 
jim ni bil dovoljen, ker g a  držijo 
v rokah komunisti, enako kakor 
pač vsako drugo mesto v nji­
hovi oblasti. 

Ustavitev sovražnosti ne bo 
prva točka dnevnega reda teh 
razgovorov. Predvsem se j e  od 
obeh strani predlagalo in stavi­
lo na dnevni red razgovor polno 
drugih vprašanj  bol j  formalne­
g a  značaja, ki n a j  bodo v prvi 
vrsti  rešena. Šele nato bo pre­
mirje kot tako formalno na 
dnevnem redu. 

Sovražnosti niso ustavljene 
Zavezniško letalstvo j e  na 

svojih poletih ugotovilo, da so 
ceste ter vobče prometna sred­
stva in linije v severni Koreji 
polne tovornih in drugih vozil. 
Izvidniški letalci so poročali o 
številu 3,000 teh vozil, ki se pre­
mikajo v vseh smereh na glav­
nih severno-korejskih cestah. 

V bližini korejske-mandžurij-
ske meje j e  prišlo do zračnih 
spopadov, ko so zavezniški le­
talci izbili t roje  komunističnih 
letal in dvoje poškodovali. Vr­
nili so se  z nepoškodovanimi le­
tali v svoje baze. 

V posameznih sektorjih fronte 
je  prišlo do ostrih, sicer ne mno­
žičnih • spopadov. Zavezniško po­
veljstvo poroča, da so nudili ko­
munisti pri teh akcijah oster od­
por. Vse to kaže, da ste obe voj­
ni stranki na straži v polni boj­
ni pripravljenosti ter da gre  voj­
na naprej, dokler ne bo objav­
ljeno s formalne strani, da j e  
sklenjeno premirje. 

Komunisti nudi jo  pivo 
in sladkarije 

Zavezniški delegaciji in pilo 
tom, ki so to delegacijo pripe 
Ijali, so komunisti ponudili pivo, 
rusko čokolado in razne sladka 
rije.  Ameriški pilotje so trdili, 
da pivo ni bilo slabo. Pilotje so 
poročali, d a  j e  poslopje, v kate­
rem se  vrš i jo  razgovori, izredno 
močno zastraženo. Razlog pa so 
našli v tem, d a  so hoteli komu­
nisti preprečiti vsake morebitne 
demonstracije proti Amerikan-
cem od strani civilnega prebi­
valstva. 
Governer Dewey n a  fronti  

New Yorski governer j e  prile­
tel iz Toki j a na Korejo, kakor 

j e  izjavil, "da sam pregleda 
fronto." 

Governer Dewey se j e  ustavil 
v južno-korejskem mestu Pusa-
nu, k j e r  g a  j e  pozdravil ameriški 
poslanik na Koreji John Muccio. 
Governer Dewey j e  nato obiskal 
predsednika korejske republike 
Rheea. 

Razgovorom med Deweyom 
ter južnimi Korejci j e  prisostvo­
val tudi ameriški poslanik Muc­
cio. Dewey se  j e  udeležil sestan-
ta  južno-korejske n a r o d n e  

skupščine, k j e r  j e  tudi govoril. 
Dewey se ni spuščal v podrobno­
sti korejskega vprašanja, mar­
več j e  na splošno "hvalil hrabro 
zadržanje na strani južnih Ko­
rejcev zoper svetovni komuni­
zem." 

Dewey j e  obiskal ameriško vo­
jaško  pokopališče, ki se  nahaja 
v bližini mesta Pusana, nakar  j e  
odletel v Seoul, odkoder j e  od­
šel на Dojidce, k jer se je sestal 

poveljnikom kopne vojske, 
ameriškim generalom Van Flee-
tom, potem pa obiskal korejsko 
jojišče. 

V družbi z Deweyem so obi­
skali bolnice ameriški zdravstve­
ni strokovnjaki, da se  na  licu 
mesta prepričajo, kako se  rav­
na in postopa z bojevniki, ki po­
trebujejo zdravniško pomoč. 

* 

SEOUL, Koreja, 9. ju l i ja  — 
Dočim j e  šef ameriške delega­
cije, ki se pogaja za premirje na 
Koreji, podadmiral C. Turner 
Joy, izrazil svo je  prepričanje, 
da bo premirje sklenjeno že da­
nes ali jutri, j e  vrhovni povelj­
nik general Ridgway naglasil, 
da ne more reči ničesar, k a r  se  
tiče časa in t r a j a n j a  pogajanj  
in tudi ne, kakšni bodo uspehi. 
Ridgway j e  nadalje voščil dele­
gaciji—vso srečo. 

PRVA ALPSKA ŽRTEV 
V ITALIJI 

AOSTA, Italija, 9. julija—Se­
verni Italijani so veliki ljubite­
l j i  planin in gredo v tisočih na 
italijansko-švicarske, oziroma 
avstri jske Alpe, ko s e  stali n a  
prehodnih potih sneg, Najne­
varnejša pota, ki vodijo turiste 
v višine, so takoimenovana po­
ševna snežišča, preko katerih 
mora iti turist. Na vrhu j e  stal­
no sneg, ki se vdira, pod snegom 
pa j e  večkrat gladek led, na ka­
terem turist  lahko spodrsne in 
zdrči v globino. 

To se j e  zgodilo tudi 17-letni 
študentki Clerici, ki j e  na hribu 
Polluce zdrknila v globino in se  
ubila. 

Odhod v domovino 
Poznani oskrbnik klubovih 

prostorov Ameriško-jugoslovan-
skega centra na Recher Ave., 
Mr. John žigman bo danes odpo­
toval na obisk v staro domovino, 
k j e r  bo v Slavini pri Postojni 
obiskal svoje sorodnike. Želimo 
mu srečno pot in zdrav povra-
tek!  
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V O J N A  A L I  M I R ?  
(2) 

Sovjetska zveza ima v vprašanju vojne ali miru dvoje 
železov v ognju, Evropo in Azijo. Poleg nemškega vpraša­
nja  ima rešiti vprašanje konsolidacije in učvrstitve svojega 
satelitskega bloka, v katerem so Poljska, Češkoslovaška, 
Madžarska, Bolgarija in Rumunija ter ob Jadranu Albani­
ja. Ni nobenega dvoma, da ne računa na izdatno pomoč 
francoskih in italijanskih komunistov, ki so sicer politično 
številni, toda obstoja veliko vprašanje, v koliko bi prišli v 
poštev kot vojaška sila ali kot uporniki v lastnih armadah. 
Stalin in njegov Politbiro sta si v tem pogledu na jasnem, 
da j e  vojaška sila francoskega in italijanskega naroda kot 
celote degenerirana. Tudi komunistična vnema te degene-
racije ne bo spremenila v vojaško krepost, ker gre pač za 
kali, ki so v narodu kot celoti. 

Moskva si j e  nadalje v svesti, da j e  treba časa, predno 
bi se lahko zanesla na redne armade, ki sedaj marširajo v 
njenih satelitskih državah v vzhodni Evropi. Vojaška 
disciplina trenotno drži. Toda predno se prepojijo vse vo­
jaške vrste z duhom komunizma, ki naj  postane in ostane 
v slučaju bojnega spopada geslo in bojni klic, j e  treba pre­
poroda rodov. Sovjeti vedo iz svoje lastne zgodovine kakor 
tudi iz zgodovine drugih revolucij, predvsem francoske, 
da izpod revolucije tli protirevolucija. Da revolucije žre 
svoje lastne otroke, da se vrši dolgotrajni proces v člove­
ški družbi, predno se končno ugotovi, k a j  so definitivni 
uspehi revolucije. Sovjetska zveza j e  morala razseliti na 
milijone ruskih kmetov iz domače zemlje, ker se niso spri­
jaznili z oficialnimi smernicami komunistične partije in 
vlade. Toda to j e  bilo lahko, ker je  šlo za notranje politično 
vprašanje države, ki ni bila ogrožena od zunanje vojne. 

Danes morajo Sovjeti računati, da se nahaja Evropa 
še vedno v formalnem stanju vojne z Nemčijo, ker z njo 
še ni prišlo do mirovne pogodbe. Sicer so sklenjene ločene 
mirovne pogodbe z državami njenega satelitskega bloka, 
toda Damoklejev meč Nemčije visi še vedno nad vso Evro­
po kot zloslutni črni plašč. Poleg te splošne nemške nego­
tovosti, ki pa j e  odločilnega značaja za Evropo v njeni re­
šitvi, ljudske mase in armade satelitskih držav niso kako­
vostne vzeto v takem stanju, da bi odgovarjale sovjetski 
zamisli in domačemu številu. Preživa so še narodnostna 
trenja v posameznih državah, da rabimo primer samo mec 
Cehi in Slovaki, Poljaki in Ukrajinci ter narodnosti balti­
ških držav, čeprav so te majhne. Družabni preporod potre­
buje čas, kp bo prišel ali naj  bi prišel do točke, kateri bi 
Moskva rekla "ustaljenost," "in tako bo šlo naprej." Ne­
prestani procesi so zgovorna priča najmanj za to, da s tako 
družbo za enkrat ni računati, da bi dala kri in življenje za 
zamisli Sovjetske zveze. Obratno obstoja nevarnost, da bi 
imele v slučaju vseobčega vojnega spopada ravno prave 
sovjetske armade v teli pokrajinah mnogo posla, čeprav bi 
bile potrebno drugod. 

Tudi v Aziji Sovjetska zveza ne more računati s kako 
ustaljenostjo predvsem kitajskega komunističnega režima 
Sovjetska zveza ima v Aziji silno prednost. Ce se posreči 
kitajskemu diktatorju Maou socializirati Kitajsko, računa­
jo tudi ameriški poznavalci razmer na Kitajskem, pozna 
navalci, ki so izven dnevne politike in njenih strasti, da bo 
Mao postavil na noge dobro organizirano 5 milijonsko 
armado, ki bo vsled vloge ozemlja in števila Kitajcev od­
ločilni faktor za Azijo sploh. Toda za to mu je  treba časa! 
Ne da bi se mu bilo treba bati kakega Čiangkajšeka in nje­
govih 200,000 .vojakov, čepečih na Formozi! Vojsko je  tre­
ba opremiti, prepojiti s strankarskim duhom in učvrstiti 
notranje politični režim prostrane dežele. 

Drugi azijski moment, ki lahko piha v sovjetska jadra 
pa j e  ta, da bi j e j  o evropske kolonij alne države smrten boj 
za svoja azijska posestva, in na drugi strani, da se jih azij­
ska ljudstva otresajo. Vsaj to j e  gotovo, da kolonijalni 
sistem ni več ne moderen ne privlačen v Aziji, in bo v is­
kanju novih potov imela Sovjetska zveza prednost, da pri­
stavi k ognju narodne osvoboditve in državnih suvereno­
sti tudi svoj socialni lonček borbe proti kapitalizmu. Za 
vse te probleme pa j e  potrebno časa'in v Politbiro ju v 
Moskvi dobro vedo, da ne gre razbijati šipe v oknih, ko bi 
celo stavbo zajel splošen vihar in jo podrl. Tudi azijski 
moment govori za to, da je  vseobči vojni spopad odložen 
v nedolgledno bodočnost. L, C. 

UREDNIKOVA POŠTA 
Prisrčna in javna zahvala 

V prvi vrsti se najlepše za­
hvaljujem vsem udeležencem, ki 
ste se udeležili obhajanja moje 
70. letnice dne 1. juli ja na pri­
jazni farmi Mrs. R. Lapp v Ge­
neva, Ohio. 

Prav prisrčno se zahvaljujem 
Mrs. R. Lapp, ki mi j e  dala brez­
plačno prostor in napravila vse 
zastonj. Hvala lepa. Rose! Seve­
da, tudi rože so si omislili, da bi 
me z njimi obdarili, tako so se 
zavzele nekatere prijateljice in 
prijatelji in so skupaj zložili ter 
šli k Charlie in Olgi Slapnik, ki 
prodajata cvetlice na St. Clair-
ju, ter kar dali nalogo Charlieju, 
na j  naredi šopek, na katerega 
n a j  pripne 70 dolarjev. Vem, da 
si j e  mislil že za 25 imam trubel, 
k a j  bo pa še 70? Ja, pa meni bi 
se tudi boljše zdelo, ko bi bilo 
treba samo 25 ne pa 70, k a j  pa 
morem, ko j e  moja usoda taka, 
da jih moram nositi 70, zato j e  
tudi bilo delo za te, da si jih 
mogel pritisniti gori. Prav pri­
srčna zahvala vama za darovane 
vrtnice, katera so dekleta pri­
penjala gostom, kakor tudi za 
darovani šopek, ki sgm ga imela 
pripetega na prsih. Seveda, če 
bi bil ta  šopek pripet na prsih 
dekleta 25 letih, bi bil tudi bolj 
fejst,  tako sva pa oba bila bolj 
kilava. 

Naj bo pa tako ali tako, 
Charlie in Olga Slapnik, vama 
izrekam še enkrat prisrčno za 
hvalo za vse podarjene cvetlice. 
Ravno tako iskrena hvala bodi 
izrečena tudi vsem drugim, ki 
ste mi priredili tako lepo zaba­
vo. Najlepša hvala vsakemu, ki 
mi je  k a j  dal in k a j  pomagal. 

Mojo prisrčno zahvalo sprej­
mite vsi in vse. Ker povrniti ne 
bom mogla, kajt i  sera prestara, 
zato tudi obljubim, ne. Dolžnost 
bi bila, da bi vsakega po imenu 
imenovala, to bi pa vzelo pre­
več prostora, torej, oprostite in 
sprejmite še enkrat vsi skupaj  
prisrčno zahvalo za vse. Osta 
jam vam hvaležno vdana 

Mary Stupar^ 
1048 Addison Rd. 

10. jul i ja 1951 

IMENIK DRUŠTVENIH URADNIKOV 
ZA LETO 1951 

O b  70-letnici 
Rudolfa Pleskoviča 

Dne 10. maja 1881. leta se je  
podeželjskemu poštarju v Mo­
kronogu rodil sin Rudolf. Zara­
di težkega gmotnega položaja 
staršev se j e  moral v času, ko je 
študiral, preživljal z denarjem 
ki ga j e  zaslužil z instrukcijami 
Po dokončanem študiju j e  služ­
boval v več krajih Slovenije, ne­
koliko pred pryo svetovno voj­
no pa j e  dobil službo na rudni­
ški šoli v Idriji, k je r  j e  kmalu 
potem ustanovil pevsko-dramat 
sko društvo "Svoboda." 

Med svetovno vojno je  kot vo­
jak pobegnil v Rusijo. Po zlomu 
Avstrije j e  kot član "Začasnega 
jugoslovanskega odbora" skrbel 
za čimprejšnjo vrnitev vseh Ju­
goslovanov v domovino. V ta  
namen j e  prepotoval vso Sibiri­
jo, Kitajsko, Japonsko, Canado 
in Zedinjene države. 

Po vrnitvi v domovino j e  naj­
prej služboval pri deželni vladi 
v Sloveniji kot referent za za­
ščito mladine, pozneje pa se j e  
vrnil v svoj učiteljski poklic in 
odšel v Trbovlje. Kmalu je  spo­
znal razmere trboveljskih ru 
darjev. V času gladovnih stavk 
j e  vseskozi pomagal delavskim 
družinam. Leta 1935 so ga de 
lavci izvolili za poslanca v na­
rodno skupščino, k jer  j e  odloč­
no zastopal interese delavcev. 

Zadnja vojna j e  Rudolfa do-
tekla že v letih, toda kljub temu 
je  sodeloval pri narodnoosvobo­
dilnem gibanju ter rad pomagal 
vsakomur, ki ga j e  prosil pomo­
či. 

Danes živi na Črnučah. Kljub 
svojim 70. letom je  še'vedno de­
laven in rad prime za vsako delo. 
Pri krajevnem ljudskem odbo­
ru pa opravlja finančne posle. 

Tovarišu Pleskoviču ob nje­
govi 70-letnici želimo še mnogo 
zdravih in srečnih let življenja. 

(Po "Slovonskem poročevalcu") 

Dramski  zbor " A n t o n  V e r o v š e k "  
Predsednik A n d r e w  Božich, pod­

predsednik John Zaic, tajnica-bla-
ga jničarka  Mary Božich, 1222 E. 
172 St., zapisnikarica Eva  Coff, 
fg rovodja  J o e  Godec, arhivarca 
Louise Zabukovec, nadzorni odbor: 
Uršula Branisel, Marion Bashel in 
Mary Starman, oskrbnika odra J .  
Sorc in  F. Vidrich. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  p r v i  petek v 
mesecu v Slov. del.  domu na  Wa­
terloo R d .  

• 
"Cveloč i  Noble"  št. 450 SNPJ 

Predsednik Frank  Podboršek, 
podpredsednik Frank  Habich, taj­
nik F r a n k  Tegel, 960 E. 239 St. 
RE 1-4399, b l a g a j n i k  Just in  Mar-
tinčič, zapisnikarica Mary Do-
dič, nadzorni odbor; Frank  Mihe-
lich, Fred  Martin in  J a k o b  Jugo,  
zastopniki za K l u b  društev  A J C  
Fred Martin, Frances Gorjanc in 
Mary Dodič, za Federaci jo SNPJ 
Frank Habich in  za Sans Frank  
Tegel. 

S e j e  s e  v r š e  v sako  drugo nedel jo 
v mesecu v A J C  na Recher A v e .  
ob 9. z j u t r a j .  

• 
"Carniola H i v e "  št. 493 L TM 

Bivša  predsednica Mary  Bolta, 
predsednica Josephine Stwan, pod­
predsednica Christine Glavan, du­
hovna voditel j ica A g n e s  Zobetz 
spreml jevalka  Mary  Mahne, vra-
tarica Amelia  Dezelan, stražnica 
Mary Vesel,  zapisnikarica in tajnica 
bolniškega oddelka Ju l ia  Brezovar, 
1173 E. 60 St., EN 1-4758, f inančna 
tajnica Pauline Debevec, 1287 E. 
169 Stf, IV 1-2048, nadzornice: 
Frances Tavčar, Jean  P a i k  in  Ur­
sula Unetič, zastopnici za K l u b  
društev SND Josephine Stwan in 
Julia Brezovar. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  p r v o  sredo v 
mesecu v dvorani št. 1 SND na St. 
Clair Ave. ,  ob 7.30 uri .  

• 
"Cleve land"  št. 126 SNPJ 

Predsednik Louis Smrdel, pod­
predsednik A n d y  Božič, t a j n i k  
John J .  Gabrenja, 22100 Ivan Ave.,  
RE 1-6268, b laga jnik  F r a n k  Yako-
vac,  zapisnikar Blaž Novak, redi te l j  
Edward Branisel j ,  nadzorniki:  An­
thony  Yuret ich,  Vic tor  Gruden ,  
Mat t  Delac.  

S p r e j e m a  se  članstvo od 16. do 
50. leta i n  otroke od ro j s tva  do 16. 
leta. Prosta zdravnišk i  preiskava.  

• 
" K l u b  društev  A J C "  

n a  Recher A v e .  
Predsednik Frank  Segulin, pod­

predsednik A.  Ogrin, t a j n i k  John 
Zupančič, 460 E. 270 St., tel.  RE 
1-4488, b laga jn ik  Frank  Tegel, za­
pisnikarica Angela Ogrin, nadzorni 
odbor: Mary Medvešek, Mary Se­
gulin in  Frances Zajec, publici jski  
odbor: Mary Medvešek, Andy  
Ogrin, M a r y  Segulin in  Gusti Zu­
pančič. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  p r v i  ponedeljek 
v mesecu. 

• 
K l u b  " L j u b l j a n a "  

Predsednik L u d v i k  Prosen, pod­
predsednik Frank  Segulin,- ta jn ik  
John Barkovich, 20270 Tracy Ave.,  
tel. I V  1-3438, b laga jn ik  Louis Go­
dec, zapisnikarica Louise Derdich, 
nadzorni odbor John Ludvik,  An­
d r e w  Ogrin,  J o h n  Oshaben,  poro­
čevalki  Mary Medvešek in Gusti 
Zupančič, kuharica Angela  Barko­
vich, godbenik John Ludvik,  za 
K l u b  društev  A J C  Mary Segulin 
in A n a  Prosen, pevovodja  Frank 
Rupert, stric Joseph Plevnik,  teta 
Frances Rupert  in maršal  Louis 
Starman. 

• 
" L i p a "  št. 129 SNPJ 

Joseph Trebeč, predsednik; A n d y  
Skerl,  podpredsednik; Mrs. Mary 
Stokel, 6922 Hecker Ave.,  tel. HE 
1-0393, tajnica;  John Sivec, blagaj­
nik, Charles Penko, zapisnikar; 
nadzorniki; Stanley Pockar, Frank 
P y k e  in Joseph Filipic. 

"Loška do l ina"  
Predsednik Frank Baraga, pod­

predsednik Stanley Baraga, ta jn ik  
Frank Bavec, 1097 E. 66 St., HE 
1-9083, blagajnik-zapisnikar John 
Leskovec, nadzorniki; John Lokar, 
Frank Turek  in Tony Petkovšek, 
za K l u b  društev  SND John Lekan 
ml., za K l u b  društev  Slov. doma 
na Holmes A v e .  Frank  Znidaršič 
in Gasper Knafelc.  

S e j e  s e  v r š e  v sako  t re t jo  sredo 
v mesecu v Slov. nar.  domu na' St. 
Clair A v e .  

• 
"Lunder-Adamič"  št. 28 SNPJ 
Predsednik Krist  Stokel, " pod­

predsednik John Marn, t a j n i k  An­
ton Wapotich, 892 E. 73 St., b l a g a j  
nik Will iam Candon. zapisnikar 
Joseph Okorn, nadzorni odbor: 
Louis Zele, Stanley Dolenc, Rose 
Retar, reditel j  mladine William 
Wapotich, redi te l j  Jacob Žagar, za 
Klub društev  SND William in An­
ton Wapotich. 

S e j e  so v r š e  vsako drugo nedel jo 
v mesecu ob 9. ur i  z j .  v SND. 

• 
"Mir" št. 142 SNPJ 

Predsednik Anton Bokal, pod­
predsednik Frank  Komidar, t a j  
nik Frank Sustarsich, b l a g a j  ničar-
k a  Francć^ Salmich, zapisnikarica 
Frances Sušcl, reditel j  John Ilovar, 
nadzorniki: A u g u s t  F. Svetek, P e  
ter A d a m  in Frank  Ludvik.  

S e j e  s e  v r š e  vsako drugo nede­
l j o  v mesecu o b  9. uri dopoldne v 
Slov. domu na Holmes A v e .  

• 
"Na Jutroveni"  št. 477 SNPJ 
Predsednik Peter  Segulin, ta jn ik  

Gasper A.  Segulin, 5408 Homer 
Ave.,  EN 1-7849, b l a g a j n i k  Joseph 
Bartol. 

Asesment s e  pobira v sako  p r v o  
nedel jo v mesecu na se j i  v Slov. 
del. dvorani na 10814 Prince A v e .  
ter istotam vsako  četrto nedel jo 
v mesecu od 10. do 12. u r e  do­
poldne. 

"Napredek"  št. 132 A B Z  
Predsednik John Tanko, . 

predsednik L u d v i k  Prosen. t a j n i k  

Louis Godec, 20755 N. Vino St., 
Euclid 19, O., KE 1,3296, b laga jn ik  
John Zigman, v r a t a r  Peter  Andol-
šek, nadzorniki: John Cecelic. John 
Ludvik  in  A g n e s  Polanc. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  drugi  petek v 
mesecu v A J C  na  Recher A v e .  ob 
7.30 u r i  zvečer. 

• 
"Napredne  S lovenke"  št. 137 SNPJ 

Predsednica Josephine Tratnik, 
podpredsednica Josephine Mežnar-
šič, ta jnica Josie  Zakra jšek,  bla­
g a j  ničarka Josie  Krašovec, zapisni­
karica Albina Braidich, nadzorni­
ce: Jennie  Skuk,  Helen Mikuš in 
Katie Bradach, bolniška nadzorni­
ca Jennie  Drobnich, za Federacijo 
SNPJ Josephine Tratnik in Josie 
Zakrajšek,  za f a r m o  SNPJ Urška 
Mulej in Pavla  Arte l ,  za Atletično 
ligo Alma in  Nada Žagar, za K l u b  
društev  SND in čitalnico Jennie  
Skuk,  za podr. št.  39 Sans Helen 
Mikuš. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  p r v i  četrtek 
v mesecu v starem poslopju SND 
na St. Clair A v e .  

• 
"Napredni  Slovenci"  št. 5 SDZ 

Predsednik A n d r e j  Tekauc, pod­
predsednik John Stefe, t a j n i k  
Matthew Debevec, 1287 E. 169 St., 
IV 1-2048, b laga jn ik  Tom Kraich, 
zapisnikar Frank  A .  Turek, nad­
zorniki; Charles Koman, Frank 
Ste fe  i n  John Nestor. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  t re t jo  nedel jo 
v mesecu ob 9. ur i  z j u t r a j  v sobi 
št. 3, staro poslopje SND na St. 
Clair A v e .  

• 
" N a p r e j "  št. 5 SNPJ 

T a j n i k  John Krebel,  6409 St. 
Clair A v e .  Društveni urad  s e  na­
h a j a  zgora j  v starem poslopju 
Slov. nar.  doma na St. Clair A v e .  

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  p r v o  nedel jo 
v mesecu ob 9. u r i  z j u t r a j  v SND, 
dvorana št. 1. novo poslopje. 

• 
"Progresivne Slovenke"  

krožek  št. 2 
Predsednica Cecelia Subel, pod­

predsednica Frances Legat, ta jnica 
Mary Božich, 1222 E. 172 St., IV 
1-7074, b laga jničarka  Marie Za­
k r a j š e k ,  zapisnikarica Rose Retar, 
nadzornice Jennie  Skuk,  Helen Mi­
k u š  in  Rose Fier, za Sans št. 39 
Uršula Mulej, Kat ie  Bradač in 
Amelia Božeglav, za K l u b  društev 
SND Ivanka Shi f f rer ,  za čitalnico 
Rose Retar. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  t re t jo  sredo 
v mesecu v dvorani  št. 2, SND na 
St. Clair A v e .  

• 
"Progresivne Slovenke"  

krožek  št. 3 
Predsednica Mary Kobal, pod­

predsednica Mary Lokar, tajnica-
b l a g a j  ničarka Mary S ter, 19302 
Arrowhead Ave.,  KE 1-5773, za­
pisnikarica Gusti Zupančič, nad­
zornice Frances Gorjanc, Frances 
Ju ly l ia  in  Anna Nagode, za K l u b  
društev  A J C  na Recher A v e .  
Frances Julyl ia,  Frances Zajec in 
Frances Gorjanc, za Sans  št. 106 
Gusti Zupančič in  V e r a  Potochnik. 

S e j e  s e  v r š e  v sako  p r v o  sredo v 
mesecu v A J C  na  Recher A v e .  

• 
"Ribnica"  št. 12 SDZ 

Predsednik Frank Wirant, pod­
predsednik Anthony Kausek,  taj­
nik Joseph Ban, 1201 E. 168 St., 
zapisnikar A n d y  Sadar, b laga jn ik  
Anton Debeljak,  nadzorni odbor; 
Frank Janša, Frank Lunder  in Ed­
w a r d  Herbst ,  za K l u b  d ruš tev  SND 
Frank Janša, za Sans št.  39 Joseph 
Champa. V s luča ju  bolezni sporo­
čite pismeno t a j n i k u  al i  pokličite 
zapisnikarja  HE 1-7805. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  drugi  petek  v 
mesecu ob 7.30 ur i  zvečer v sobi 
št. 4, staro poslopje SND na St. 
Clair A v e .  

• 
"Svoboda"  št. 748 SNPJ 

Predsednica Antonia Tomle, pod-
pred. Jos. Vesel, ta jnica Josephine 
P. Terbizan, 14707 Hale Ave.,  LI 
1-1464, blagajničarka Josephine 
Seitz, 16213 Waterloo Rd. Zapisni­
kar ica  Leopoldina Vozel, nadzorni  
odbor:  M a r ^  Kaf r l e ,  A n n a  Zaic, 
Theresa  Gor janc .  

S e j e  se  v r š e  v s a k  drugi  petek v 
mesecu v čitalniških prostorih SDD 
na Waterloo Rd. 

v *  
"Slovenske  Sokolice" 

^ št. 442 SNPJ 
Predsednica Frances Legat, pod­

predsednica Mary Hrvatin, tajnica 

boto v mesecu, dvorana št.  4 staro 
poslopje SND na St. Clair  A v e .  

"Sv.  A n e "  št. 4 SDZ 
Predsednica J u l i j a  Brezovar, 

1173 E. 60 St., podpredsednica Jen­
n ie  Stanonik,  t a jn ica  J e n n i e  Suvak ,  
1415 E .  51  St., E N  1-8104, blagaj­
ničarka Josephine Orazem-Ambro-
žič, zapisnikarica Angela  Virant,  
nadzornice: Mary  Bradač, Rose L. 
Erste in  Frances Okorn, reditel j  ica 
Mary Pristov.  

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  drugo sredo 
v mesecu v Slov. nar.  domu na  St.  
Clair A v e .  

• 
"Slov.  zadružna z v e z a "  

John Terlep, predsednik; Frank  
Žagar, podpredsednik; George Pan-
chur, ta jnik;  A u g u s t  K a b a j ,  g lavni  
poslovodja, 667 E. 152 St., Jacob 
Zakovšek, poslovodja na 16201 Wa­
ter loo Rd.; A n t o n  Malavasic,  poslo­
vod ja  na 712-714 E. 200 St. 

S e j e  direktor i ja  s e  v r š e  v s a k  
t r e t j i  ponedel jek v mesecu. 

• 
Slov. nar. d o m  n a  SI. Clair A v e .  

Charles Vrtovšnik,  predsednik; 
Janko  N. Rogel j ,  podpredsednik; 
John Tavčar,  t a jn ik ;  John Centa, 
b lagajnik;  Josie  Petrič, zapisnika­
rica; namestniki: John Filipič, Josie  
Zakra jšek,  A n d r e w  Turkman in 
Frank  česen;  nadzorni odbor: John 
Pollock, Anton Wapotich, Vida  
S h i f f r e r  in  Leon Pol j šak;  gospodar­
s k i  odsek: Frank česnik,  predsed­
nik, Joseph Okorn, zapisnikar, 
Frank  Wirant, A n d r e j  Tekauc, An­
thony  Zakra j šek ,  Joseph Fifolt  in 
Frank  Plut.  

S e j e  direktori ja  s e  v r š e  v s a k  dru­
g i  torek v mesecu. V s a  korespon­
denca, t ikajoča s e  SND, s e  n a j  poš­
l j e  na naslov: SND, 6409 St. Clair 
Ave.,  Cleveland 3, O. Uradne u r e  
so od 9. do 12., od 2. do 5. i n  od 7. 
do 9. zv. O b  sredah popoldne in  o b  
nedel jah ni uradnih u r .  

• 
Pevski  zbor " S l o v a n "  

Joseph Dur java,  predsednik; Jo­
seph Ivančič, podpredsednik; Wil­
l i am K .  G a b r e n j a  1971,1 M o h a w k  
Ave.,  1-6829, t a j n i k  i n  blagaj­
nik; Ciril Ozbich, zapisnikar; nad­
zorni odbor: A n d r e w  Ogrin, Milan 
Urbancich in  Peter  Kotorac; arhi­
v a r  Joseph Ivančič, pevovodja  An­
ton Schubel. 

P e v s k e  v a j e  s e  v r š e  v s a k  torek 
zvečer ob osmih v A J C  na  Recher 
A v e .  

6617 Bonna Ave. ,  EN 1-6110; bla­
ga jničarka  Mary Somrak, 996 E. 74 
St.; zapisnikarica Albina Brajdič; 
nadzornice: Albina Brajdič,  Jose­
p h i n e  Razinger  i n  El izabeth Belay. 
Vsi slovenski zdravn ik i  so  dru­
štveni  zdravniki.  

S e j e  s e  v r š e  v s a k  drugi  četrtek 
v mesecu o b  7.30 ur i  v Slov. nar. 
domu na St. Clair A v e .  

• 
St. Clair R i f l e  a n d  Hunting Club 

Predsednik John Novak; tajnik 
in  b laga jn ik :  Rudolph Jelerčič, za­
pisnikar Fred Kocevar. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  p r v i  petek V 
Slov. domu na  Holmes A v e .  

-K 
" T r i g l a v "  pevsk i  zbor 

Predsednik Jacob Jesenko, pod­
predsednik Mike Verbič, tajnica 
Frances Andren, 3334 W .  52 St.. 
blagajničarka Ella Pultz, zapisni­
karica in poročevalka Anna  Jesen­
ko, nadzorni odbor: John Ivančič 
in Joseph Pultz, pevovodja  Anton 
Schubel. 

P e v s k e  v a j e  s e  v r š e  v s a k  pone­
de l jek  ob 7.30 u r i  zvečer v DomU 
zapadnih Slovencev, 6818 Denison 
Ave .  

• 
"Washington"  št. 32 ZSZ 

Predsednica Antonia Tomle, pod­
predsednik John Zaic, ta jnica io 
blagajničarka Anna  Vadnal,  zapis; 
nikarica Mary Božich, nadzorni 
odbor: Anna Zaic, F r a n k  Moro in 
Frank  Fende. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  t r e t j i  petek v 
mesecu v Slov. del.  domu na  Wa­
ter loo Rd .  

• 
"Waterloo C a m p "  št. 281 WOW 

Walter  Lampe, predsednik; An­
ton Novak, podpredsednik; Edward 
Rozance, 15216 Lucknow Ave., 
t a jn ik ;  Vincenz Godina, blagajnik 
in  zapisnikar; John Rozance, 
spremljevalec; Peter  Bukovnik, 
straža; nadzorniki: F r a n k  Stupar, 
Frank Puskarič,  Valentine Malnar. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  drugi  četrtek 
v mesecu v SDD na Waterloo Rd. 
Asesment s e  pobira tudi  vsakega 
24. v mesecu v SDD, razen če pade 
na nedel jo a l i  praznik.  

"Ženski  odsek f a r m e  SNPJ" 
Predsednica Antonia Tomle, pod­
predsednica Frances Henikman, 
tajnica in blagajničarka Mary Za­
man, 484 E. 149 St., IV 1-4871, 
zapisnikarica Victoria Pol j šak,  nad­
zornice: Jennie  Gerchman, Anna 

"Svob.  S lovenke"  št .  2 SDZ I Ogrin in  Jennie  Leskovec. 
Predsednica Nežika Kalan, 1007 I S e j e  s e  v r š e  v s a k  zadnj i  četrtek 

E. 74 St.; podpredsednica Vida  ' v mesecu v Slov. del. domu na 
Sl i i f frer;  ta jnica Josephine Petrič, Waterloo Rd. o b  7.30 u r i  zvečer. 

Pred ljubljanskim okrožnim sodiščem 
Pred okrožnim sodiščem 

Ljubljai|i se j e  vršila razprava 
proti Antonu Hacetu, ki j e  bil 
2. aprila 1941 pred istim sodi­
ščem obsojen v dosmrtno ječo 
zaradi roparskega umora. Pet 
let pozneje j e  bila njegova ]«i 
zen spremenjena na 20 let od­
vzema prostosti s prisilnim de­
lom, 2. novembra 1946 pa j e  bi: 
Anton Hace pogojno izpuščen. 

Anton Hace, ki se j e  rodil leta 
1917 v Podcerkvi v postojnskem 
okraju, j e  bil zaradi tatvine 
pred sodiščem že leta 1933, dve 
leti pozneje so ga spet v Ljublja 
ni obsodili zaradi tatvine, a pre 
den je  svojo kazen nastopil, so 
g a  zalotili pri nekem vlomu. Ob­
tožnica za sedanjo razpravo 
navaja sedem vlomov in tatvin, 
ki jih j e  izvršil Anton Hace sam 
ter devet vlomov, pri katerih mu 
je  pomagal 20-letni nečak Ivan 
Hace, ki ga  j e  stric povabil iz 
Podcerkve v Ljubljano samo za­
to, da bi mu pomagal pri vlomih. 

Anton Hace je  obtožen tudi 
zato, ker j e  v pijanosti poško­
doval avtomobil prevozništva 
drugega rajona. Z Antonom Ha 
cetom vred so obtoženi njegov 
nečak Ivan Hace, brezposelni li­
var Ivan Unučič, ki se je  z An­
tonom Hacetom spoznal v mari­
borski kaznilnici in mu pozneje 
pomagal pri vlomih, ter tri žen-

Julia žerovnik, 14919 Hale Ave., »ske, ki so skrivale in prodajale 
blagajničarka Ivanka Shi f f rer ,  za 
pisnikarica Cecelia Subel, za Klub  
društev  SND in Sans Mary Som­
rak, za Federacijo SNPJ Jul ia  
žerovnik,  za farmski  odbor SNPJ 
Ivanka Shi f f rer ,  nadzornice: Mary 
Somrak, S lavka  Sadecak i n  Mary 
Zamik.  

Se jo  s e  v r š e  v s a k  p r v i  ponedeljek 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair A v e .  

• 
"Slov.  moška z v e z a "  št. 3 

Predsednik Chas. Benevol, pod­
predsednik Anton Mavsar, t a jn ik  
Frank M. Perko, 1092 E. 174 St 
IV 1-5658, b laga jn ik  Martin Vale-
tich, zapisnikar J i m  Stopar, nad­
zorniki: J i m  Kostelic, J o e  Peru  
shek, Martin Komachan, za Fede­
raci jo SMZ J i m  Kostelic, Chas 
Benevol, Martin Valetich, Stanley 
Mahnic. 

S e j e  so v r š e  v sako  drugo nedel jo 
v mesecu o b  2. uri  popoldne v Slov. 
domu na Holmes A v e .  Asesment 
s e  pobira 24. in 25. v mesecu od 
6. do 8. zv. v Slov. domu. 

"Slov.  moška  z v e z a "  i t .  5 
Predsednik John Sever,  podpred­

sednik John Straus, tajnik-blagaj-
nik Tony Krampel, 1003 E. 66 Pl., 
UT 1-8387, zapisnikar Frank  Ku­
har, nadzorni odbor: Frank Kuhar,  
Louis Erste, Matt Zaman, za Fede­
raci jo  SMZ Frank Brancel, Louis 
Erste in Frank Strojin, za K l u b  
društev SND in čitalnico John Se-

pod- ver.  
S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  t r e t j o  so-

Hacetov tatinski in vlomilski 
plen. 

Prebivalce Ljubljane in okoli­
ce j e  v prvi polovici lanskega le­
ta vznemirjal vlomilec, ki ga pri 
najbolj skrbnem zasledovanju 
niso mogli zalotiti. Največ vlo­
mov je  bilo izvršenih v pritlična 
stanovanja na ta način, da je  
vlomilec zlezel skozi odprta ok­
na stranišč, kopalnic in kuhinj 
ter po isti poti tudi odšel s svo­
jim plenom. Večkrat so kazali 
sledovi, da j e  imel vlomilec po­
močnika. 

Antona Haceta so zaprli, ko 
so ugotovili, da j e  ukradel ra­
dijski aparat v Herbersteinovi 
ulici. Anton Hace je  sam in s 
ppmočjo svojega nečaka, kate­
remu je  pisal v Podcerkev, n a j  
pride v Ljubljano, da "pojdeta 
plesat," kradel najrazličnejše 
stvari:  v prodajalnah kante ma­
sti in konzerve, v stanovanjih 
radijske aparate, ure, kolesa, 
razne dragocenosti in tudi de­
nar, obleke, čevlje, tkanine, ak­

tovke, industrijske nakaznice, 
jedilni pribor in celo krtače. Ne­
čak mu j e  pomagal, da se je 
splazil skozi okna v stanovanje, 
ter stražil, ko j e  stric zbiral 
plen. 

Med preiskavo j e  nečak vse 
priznal, medtem ko Anton Hace 
trdovratno in cinično ta j i  tudi 
popolnoma dokazane tatvine. 

V GOTNI VASI PRI NOVEM 
MESTU BO NOV 
ŽELEZOBETONSKI MOST 

Letošnja mokra zima j e  zna­
tno ovirala dela v gradbeništvu, 
predvsem v cestogradniji. Pod­
jet je  "Slovenija ceste" j e  zaradi 
slabega vremena po zimi s svo­
jih gradbišč poslalo delovno silo 
v istrsko okrožje, k je r  j e  delalo 
na odseku ceste "Križišče— 
Rižana." S tem j e  podjetje zna­
tno pripomoglo tamkajšnjemu 
gradbišču k izpolnitvi letošnjega 
plana. 

Spomladi pa j e  podjetje začelo 
s pripravami novih gradbišč si­
rom Slovenije. Začeta so pri­
pravljalna dela na odsekih 
"Vrhnika—Logatec" in "Celje 
Vransko," vrše pa se obsežne 
priprave za gradnjo številnih 
mostov. 

Dne 16. marca 1951 je  pod 
je t je  "Slovenija ceste" že spre­
jelo delavce na svojem novem 
gradbišču v Gotni vasi pri No­
vem mestu, k jer  bodo postavili 
nov betonski most preko Težke 
vode. Med vojno j e  bil tukaj 
razrušen most, železna konstruk­
cija pa leži še sedaj v vodi in 
uporabljajo le provizoren lesen 
most. Naši inženirji bodo izde­
lali načrt za nov železobetonski 
most, ki bo trajnejši in bo od­
stranjena šibka točka zveze No­
vo mesto—Metlika, ki j e  ena 
glavnih prometnih žil naše de­
žele.. Podjetje j e  s skromnimi 
sredstvi pripravilo vse za ugod­
no nastanitev delavstva. Zvečer 
so se delavci zbrali v svoji menzi 
k večerji, nato pa so imeli prvi 
delovni sestanek na novem 
gradbišču, k jer  je  gradbeni de­
lovodja tov. Jakše v kratkem 
nakazal delo, ki ga  bo treba 
čimprej opraviti. —R. H. 

<0^* ""Aft 
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Fran Milčinski: 

Cvetje in trnje 
(Nadaljevanje) 

"Ali j e  to k a j  hudega?" se j e  
hlinila gospa Ana. " S a j  ni nič 
hudega! Dekleta so vendar za-
tO) da se pomože. Res ne vem, 
kdo j e  pravil. Muhoborci, ko 
pridejo po opravkih na sodni jo 
ali v davkarijo, se oglašajo.pri 
nas na zajtrk ali kosilo, pa po­
vedo kako novico. Da se med 
Podržajevim Jankom nekaj  ple­
te in med vašo Julko, tako so 
pravili; ne eden in enkrat, am­
pak več in večkrat. S a j  so hva­
lili fanta; rekli so, da lepo poje, 
posebno tisto od 'Pijanega štu­
denta.' Ni še nič, seveda ne, so 
rekli, pa bo že še; sicer pa, s a j  j e  
pri vas vsega dosti." 

Zato nas pa obirajo," se  j e  
hudovala županja, "ker k a j  
imamo. Sama zavist jih je, teh 
ljudi, Podržajev Janko, Podrža-

Janko, prav na tega čakajo. 
Kaj  pa n a j  storim ?!  Pota mu ne 
Kiorem prepovedati mimo hiše, 
oci mu ne smem izkopati, da ne 
bi pogledal Julke; ali mu n a j  je­
zik izrujem, da j i  ne bo več re­
kel 'Dober dan!' In sploh, naša 
zijala, k a j  bo tak otrok, s a j  vi-
<iiš, da j e  še vsa neumna." 

"O, to nič ne de," j e  nedol­
žno rekla gospa Ana, ' s a j  neka­
terim se še prav poda, če so ne­
umne." 

"Čakaj," si j e  mislila župa­
na, "zdaj  pa prideš ti  na vrsto." 
Oberoč je  ljubeznivo prijela se-
strično za desnico in rekla: 
"Eno novico ti  pa vendar vem 
povedati. Pomisli, Ana, črez šti­
rinajst  dni gre moj mož še z dve­
ma odbornikoma k sodnemu 
predsedniku v mesto, stvar  j e  že 
tako daleč dozorela: v Muhobor 
dobimo sodnijo!" 

"Tako, sodnijo!" j e  z visokim 
glasom dela gospa Ana. Ta, vest 

je  presenetila. S a j  govorice 
so se cule, da si Muhoborci žele 
sodnijo. Pa kdo bo željam in go­
voricam pripisoval k a j  važno­
sti !  Zdaj j i  ni bilo jasno, kako 
stališče n a j  zavzame nasproti 
nepričakovani novici. Vsekako 
JO je  dražilo že to, da se županja 
veseli. Zaletel se j i  j e  zrak, po-
kašljala j e  in rekla: "Tako? Ni­
sem še slišala." 

"Da," j e  rekla kar najslaje 
županja, "stvar j e  tako rekoč že 
dognana. Luški sodniji vzemo 
pet občin, sodniji v Račjem in 
sodniji v Robu pa tudi vsaki 
eno; vse te občine pridejo pod 
novo sodnijo, pod našo sodnijo. 
Par uradnikov boste seveda iz­
gubili tu v Lučah; vem, da boste 
Veseli, ko imate samo škodo pri 
uradnikih." In eživala j e  slad­
ki sad maščevanja in zraven 
srknila malo vina, da j e  s čašo 
prikrila škodoželjnost, ki j i  j e  
preočitno zaigrala po licu. 

"O, zakaj  pa ne!"  j e  odgovo­
rila gospa Ana in se še vedno ni 
niogla ujeti. "Zaradi mene! Jaz 
Vam ne zavidam sodni je, jaz ne, 
jaz vsakemu vse dobro privo­
ščim. Seveda, mi smo prizidali 
dve stanovanji za uradnike, pri 
zidali smo salon, ti  stroški 
nam morajo povrniti; če 
drugi ne povrne, jih pa 
niuhoborska soseska. S a j  
doktorji na svetu!" 

"Prav imaš," j e  pritrdila 
no županja, "še j e  pravica 
svetu. Škoda se vam mora 
niti. Ne vem, kdo j e  naročil, 
zidate stanovanja in salon. 
So Muhoborci naročili, n a j  , 
Muhoborci plačajo. Prav imaš 

Stara okajena stenska ura „ 
počasi in z naporom zabrenčala 
petkrat. Rezika j e  prišla luč 
žigat. 

Gospa županja j e  planila 
sku. "Oh, križana gora, pet 
ze in mož j e  rekel, da morava 
pred nočjo biti doma 
nioja Ana, kda j  nas prideš 
obiskat?" 

"Ostani še vendar, s a j  se ti 

se 
jih 

mora 
so 

res­
na 

povr-
da 
Če 
pa 
! "  
j e  
ila 

pri-

kvi-
je 
še 

Preljuba 
k a j  

nikamor ne mudi, počakaj v s a j  
še večerje!" 

"Pri vas  tako hitro čas mine 
— k j e  j e  neki Julka? Bližnjo ne­
deljo vas gotovo pričakujemo." 

Tako sta se  prisukali v vežo. 
V kuhinji sta sedeli Julka in An-
čika; Julka j e  pestovala veliko 
sivo mačko, Ančika pa j e  živah­
no pravila, ne ve se kaj ,  gotovo 
k a j  takega, kar ni bilo prikladno 
za mamina ušesa, ker j e  zagle-
davši jo hipoma utihnila in se 
zmuznila ven. Mama se j e  zakre-
gala nad njo, n a j  reče hlapcu 
vpreči. 

Iskali so še "Zlatega volka," 
pa j e  spal in g a  ni bilo vzbob-
nati. 

Koleselj j e  bil zaprežen, gospe 
in gospodični so se  poljubile, go­
spe z veliko ognjevitostjo, pa z 
žolčem v srcu, in odpeljali sta 
se gospa županja in Julka—tri­
krat navkreber, trikrat navzdol 
— v  Muhobor, 

Doma pa j e  bilo še malo polo­
ma zaradi Podržajevega Janka. 

ČETRTO POGLAVJE 
Drugo jutro j e  bilo po sv. 

Treh kraljih. 
Občinski tajnik in upokojeni 

nadučitelj Podržaj j e  stopal po­
časi po občinski pisarni, od peči, 
k j e r  se j e  malo pogrel, do okna 
in nazaj in premišljeval, ali bi 
nabasal pipo ali ne in ali bi vzel 
kako pisarijo v roke ali ne: nuj­
nega ni bilo nič, v občinskih pi­
sarnah ni sploh nič nujnega— 
za tisto, kar j e  nujno, za tisto 
so orožniki. 

Pa vstopi ^ p a n :  " K a j  nove­
ga, ta jnik?"  in gre po sobi gori 
in doli, 

"Lačen sem in žejen," j e  od­
govoril tajnik. 

In pa prismoda, to si še po­
zabil povedati,' ' je dostavil žu­
pan in glas mu j e  bil nasajen. 

"Ka j  pa vprašaš, če sam bolje 
veš," se j e  odrezal tajnik. 

To je  bila uvertura. Potem se 
j e  župan ustavil in rekel: "Mo­
j a  žena j e  bila včeraj  v Lučah. 
S a j  za čenčarije se  ne brigam 
dosti, ampak to me le jezi: v 
Lučah ves svet govori, da tvoj  
Janko—da moja Julka—kakor 
da se  med njima plete ljubezen. 
Tega kratkomalo ne trpim!" 

"Prav imaš!" j e  odgovoril 
tajnik. "Ali jim n a j  to uradno 
pišem v Luče, da ne trpiš takega 
čenčanja?" 

"Jaz ne trpim, da tvoj  pob sili 
za mojo zijalo," j e  jezno kričal 
župan. 

Tajnik ga  j e  začuden pogle­
dal. "čemu pa kričiš nad rAano, 
mar sem mu jaz ukazal? Glej ga  
dedca!" 

"Ukazal! Braniti mu moraš, 
prepovedati. Odtod ga poženi, 
lenuha!—Nikar se  ne reži tako 
neumno! Drugače te spodim s 
tajniškega stola!" 

"Spodi me no, župan, spodi! 
Sem radoveden, k j e  dobiš dru­
gega osla, ki ti bo delal za te 
groše: še za tobak ne zaležejo. 
—Kar pa imaš mojemu fantu 
povedati, mu lahko poveš kar 
sam. Nemara se te zboji, če prav 
zakričiš nanj, pa jo  kar popiha 
črez hribe in doline." 

"Ti si vendar oče," j e  župan 
pričel mirno, " s a j  imaš vendar 
k a j  oblasti črezenj!" 

"Seveda sem oče, toda fant  
ni otrok, ima že svojih 24 let, 
pameten pa j e  bolj, kakor sva 
jaz pa ti vkupe. Gimnazijo ima 
in na Dunaju j e  bil, da se j e  
vpisal v visoko šolo, lump pa 
tudi ni, k a j  g a  bo pestil star 
upokojen šomašter in sestradan 
občinski tajnik!—Pa ti  strahu j 
svojo zijalo!" 

" S a j  j o ! "  j e  vzkliknil župan 
in se j e  usedel, da se j e  oma­
ra ob steni zamajala. Sklenil j e  
roki, gledal v tla in se spominjal, 
kako sta on in žena sinoči su­
kala "zijalo." "Da te ni sram lju­
di, da te zdaj  nosijo po jezikih! 

š e  pogledati ga ni treba! Če po­
zdravi, slepa in mutasta bodi, 
se bo že odvadil. Tak lačen štu­
dent, nič nima, nič ni in nič 
ne bo, če bo tako naprej študiral 
tukaj  po Muhoboru. Tak ni zate, 
za k a j  se pa hočeta vzeti'?!" 

In na ta  lepa očetna in mate­
rina svarila in poduke ni imela 
jokajoča se zijala drugega od 
govoriti nego: " S a j  s e  nočeva 
vzeti, s a j  se imava samo rada." 

Nezaslišano! Taki nazori!— 
Ali pa j e  vse vkupe le otroča­
r i j a ?  

Tajnik j e  enakomerno hodil 
svojo pot od peči do okna in na­
z a j  in niti ni prekinil svojega 
romanja, ko j e  župan zopet po­
vzel besedo. 

" S a j  vem, mladost—norost! 
Boli me pa le, da se mi bega 
otrok. Pa tudi za tvojega ni 
prav, da ima misli drugod kakor 
pri svojih knjigah. Nič ne re­
čem fantu:  čeden j e  in postre-
žen in pošten, toda od tega ne 
bo živel. Tukaj  doma se ne bo 
izšolal za jezičnega doh'tarja, pa 
če Matuzalemovo starost dose­
že—to lahko sam izprevidiš, taj­
nik ! Zato ga pošlji na Dunaj, če 
zmoreš; če ne zmoreš, n a j  si pa 
drugi kruh izbere. Tukaj  in ta­
ko le leta trati in moči; škoda 
zan j ! "  

Tajnik j e  postal, potegnil si 
j e  z roko črez visoko čelo in sive 
lase in še enkrat s i  j e  potegnil 
in tiho j e  odgovoril: 

"Misliš, da mene ne skrbi? To­
da edini otrok je, stara sva, že­
na boleha, težko j e  nama, podi­
ti g a  po svetu, ko j e  tako rad 
doma—pa odlašava in odlaša­
va." 

(Dalje prihodnjič) 

ZASAVSKI ČEBELARJI 
BODO PELJALI ČEBELE 
N A  PAŠO 

Letošnja pomlad za čebelarje 
ni bila ugodna, paša čebel se j e  
zakasnila za ves mesec. Ko pa j e  
cvetela resa, j e  nagajal dež. 

Zdaj ko so topli dnevi, že cve­
te sečnja, le-ta j e  dala letos do­
sti čebelne paše. Divje češnje, 
ki jih j e  po naših gozdovih do­
sti, dajejo pa še več , nektarja 
kakor cepljenke. 

Največje čebelarstvo v naši 
dolini imajo na državnem pose­
stvu Ponoviče pri Litiji. Tam­
kajšnj i  Čebelar Tone Dražume-
rič skrbi za sto panjev. Pono-
viške čebele vozijo vsako leto na 
pašo. Lansko leto so odpeljali 
vseh sto panjev na akacijevo 
pašo v Prekmurju. Ta pot ni bi­
la zaman, s a j  so male delavke 
nabrale na izletu v Beltince kar 
celo tono medu. Čebelar Dražu-
merič j e  imel s seboj tudi tehni-
co in j e  nanjo postavil opazoval­
ni panj;  23. maja lani j e  dosegel 
rekord, ki ga  do tedaj še ni doži­
vel ne on in menda ne drugi če­
belarji. Kontrolni panj mu j e  v 
tem dnevu, ki j e  bil izredno mi­
ren, topel in b f t z  vsakega vetr-
ca, nabral kar sedem kilogra­
mov medu. 

Ponoviško državno posestvo 
bo tudi letos peljala Čebela na 
akacijevo pašo, tokrat v Sloven­
sko Primorje,^ ker se j e  v Prek­
murju pojavila med čebelami 
bolezen—gniloba. 

Upajo, da se jim bo pot v Pri-' 
morje obnesla in da se bodo če­
bele, ki so jih morali zadnji čas 
zaradi dežja in mraza pitati, 
opomogle in se  oddolžile za vso 
skrb med zimo. 

V preteklem letu smo imeli v 
dolini slano, ki j e  napravila v 
hribovskih vaseh precej škode. 

Mary A. Svelek 
POGREBNI ZAVOD 

LICENCIRANA POGREBNICA 

478 E. 152 St. - KE 1-3177 
POGREBI PO ZMERNIH CENAH. 

LEPI, DOSTOJANSTVENI 
Ambulapčna posluga podnevi in ponoči. 

Vršimo v s e  notarske posle. 
Pogreb oskrbimo kjerkoli in  po 

vsaki ceni. 

Z A V A R O V A L N I N O  
proti 

Ognju, tatvini, avtomobilskim 

nesrečam, itd. 
preskrbi 

Janko N. Rogelj 
6208 SCHADE AVENUE 

Pokličite: 

ENdicott 1-0718 

Mnogi podjetni gospodarji so 
preganjali slano tako, da so sre­
di noči kurili v sadovnjakih. 
Trud ni bil zastonj, češnje so 
obvarovali pred slano. G 

( P O  " L J U D S K I  P R A V I C I " )  

O B L A K  M O V E R  
Se priporoča, da ga pokličete vsak čas, podnevi 
ali ponoči. Delo garantirano in hitra postrežba. 
Obrnite se z vsem zaupanjem na vašega starega 

znanca 

John Oblaka 
1146 East 61st St. - HEnderson 1-2730 

Primorske vesti 
Tržaški mednarodni velese-

jem j e  bil odprt v Trstu. Raz­
stavljalo j e  24 držav, med njimi 
tudi Jugoslavija. Jugoslovanski 
paviljon j e  bil v novo zgrajeni 
"Palači narodov." Letos j e  ju­
goslovanska razstava še lepša. 
Na n j e j  j e  razstavljena pred­
vsem usnjena galanterija. Les, 
zdravilna zelišča, proizvodi ke­
mične industrije, kmetijski pri­
delki itd. Vzbuja splošno pri­
znanje in pozornost. 

Slovenska osnovna šola pri 
Sv. Ani v Trstu j e  imela ves čas 
po vojni svoje težave. Sedaj se 
j e  pripetilo, da j e  bila šola že 
šestič kontumacirana. Slovenski 
starši so zahtevali od pristojne­
ga šolskega oblastva, n a j  se ure­
di šolski pouk, tako da Њ lahko 
potekal nemoteno. 

V razstavnih prostorih trža­
ške galerije "Scorpione" je  bila 
odprta razstava slikarja Avgu­
sta Bucika. 

Razstava S l o v e n s k e  nižje 
gimnazije pri Sv. Jakobu v Tr­
stu j e  pokazala uspehe dela in 
uspehov slovenske srednješol­
ske mladine. 

Slovenski planinci iz Gorice 
so organizirali lep izlet na vrh 
Sv. Simeona nad jezerom Ca-
vazzo. 

Umrli so v Trstu 34-letni Lu-
cijan Perinčik, 71-letni Filip 
Turina, in 85-letna Ivanka Ras 
man. 

Na Opčinah bodo pričeli 
gradnjo novega sanatorija za 
bolne na pljučih. Novi sanatorij 
j e  last Zavoda za socialno skrb 
stvo. 

Pri Sv. Ivanu v Trstu so želi 
učenci in učenke slovenske 
osnovne šole lep uspeh s svojim 
nastopom ob sklepu šolskega le­
ta. "Janko in Metka" sta pripra­
vila mnogo veselja ter razvedri­
la starim in mladim. 

Sovodenjska občina, ki so jo 
razpustili fašistični oblastniki 
1927, si j e  sedaj zopet priborila 
svojo upravo. Novi župan j e  Jo­
žef češčut. 

Kolikor vroče 
vode hočete, 

kadar jo hočete, 
na budžetu od 

9 7 . 5 9  
in naprej 

poleg inštalacije 

V "Enakopravnosti" dobite 
vedno sveže dnevne novice o 
dogodkih po svetu in domaJ 

HERE'S MONEY-MAKING 
NEWS ABOUT YOUR 

U. S. DEFENSE BONDS! 
N e w  law gives your 

Series E Bonds ten more 
interest-bearing years 

Bond bought for $18.75 in 
'41 will pay $33.33 in '61! 

Congress has passed a bill that makes it possible for 
all U. S. Series E Bonds to continue sarning interest 
ten years longer than was originally planned. 

For example, a Series E Bond which cost you 
$18.75 in 1941 will pay you $25 in 1951. But if you 
hold that bond ten extra years, until 1961, it will 
pay you $33.33. This is an average interest of 2.9% 
per year. 

The new law applies to all Series E Bonds (purchase 
price of $18.75, $37.50, $75 and up to $750.00) bought 
in any year. The same holds true for any bonds of 
this series which you may buy in the future. 

There is nothing for you, as a bond holder, to do. 
You need not exchange the bonds you have. You 
need not sign any paper, fill out any form. You sim­
ply keep your bonds as you have been keeping them. 

This law does not change your privilege of redeem­
ing bonds in any way. You may still redeem any 
United States Series E Bond a t  an^ time after the 
first sixty days you have held it. 

May be converted to Series G 
The new law also makes i t  possible for you to 
exchange your Series E Bonds, in blocks of $500 or 
more, for Special Series G Bonds which pay interest 
in cash twice a year for 12 years. For further details, 
asTc a t  any Federal Reserve Bank or Branch. 

Look h o w  your  matur ing bond*  go o n  earn ing under t h *  n o w  l a w l  

( n i l  lab/a ihowi J25, $50, ond flOO bondi o i  » a m p l i i  of  how A l l  Ser(«i £ Bondi grow.) 

Original maturity (or 
$25.00 $50.00 $100.00 
$18.75 $37.50 $ 75.00 

Period after issue date Redemption values durlnj  each year 

$25.31 $50.62 $101.25 
25.94 51.87 103.75 
26.56 53.12 106.25 
27.19 54.37 108.75 
27.81 55.62 111.25 

16 yeors. 28.44 56.87 113.75 
29.06 58.12 116.25 
30.00 60.00 120.00 
31.33 62.67 125.33 
32.67 65.33 ' 130.67 

Extended maturity value (20 years fyom 
$33.33 $66.67 $133.33 

Buy U. S. Defense Bonds today 
Now they earn interest 10 years longer! 

The U. S. Oovernment does not pay for thiB advertising. The Treasury 
Department thanks for their patriotic donation, the Advertising Council and 

ENAKOPRAVNOST 

BUDGET 
GAS FIRED 

WATER HEATER 
bv 

Avtomatični PLINSKI vodni gre­
lec, varčen na gorivu, nudi ved-
dno dovoljšnjo ' in  zanesljivo 
zalogo vroče vode. 

LAHKI POGOJI 
Kupi le  ga sedaj i n  poslužite se 
našega načrta za lahko odpla­
čevanje.  

W. F. HANN & SONS 
15505 Euclid Ave. 

MU 1-4200 
Ust. 1907 

Pohištvo za obednico 
Naprodaj j e  pohištvo za obedni­

co, 6 stolov, miza in omara (buf­
fet). V dobrem stanju.  P o  zmerni 
ceni. Zglasite se kadarkoli  

905 E. 75 St. 

DELO DOBIJO MOŠKI 

Moški za delo v kuhinji  
Delavni, zanesljivi moški, k i  žele 

stalno delo. Dobra plača, obedi in 
uniforme. Morate znati angleščino. 

STOUFFER'S 
1375 Euclid A v e .  

3. nadstropje 

TOOL MAKERS 
MACHINE HANDS 

PLAČA OD URE. 
SNELL TOOL & ENGINEERING 

9117 St. Catherine 
b l izu  Union i n  E. 93 St. 

SCREW MACHINE 
OPERATORJI 

9 UR NA DAN — 
6 DNI V TEDNU IZURJENI. 

FERRO MACHINE & FOUNDRY 
INC. 

3155 E. 66 St. 

B E G U N C I  

k i  imajo izkušnjo v brušenju, 
umerjenju in  sestavl janju "dies, '  
dobijo dobro stalno delo. Visoka 
plača od ure  za kvalificirane de­
lavce. Dovolj nadurnega dela, do­
bre  delovne razmere. 

SCOTTISH TOOL & DIE 
1101 CENTER ST. 

Strojni operatorji 
VI BOSTE BOLJŠE STORILI 

pri  

BALAS 
w. & S. 

TURRET LATHE 
OPERATORS 

stalno delo — plača od ure. 
53 u r  tedensko. 

Nobena omejitev na starost, če 
lahko vršite delo. Išče s e  graduante 
v i š je  šole za vajence. 

BALAS COLLET 
1557 E.*27 ST. 

m e d  PAYNE i n  SUPERIOR 
Vprašaj te  za 

LOUIS MILLER 

A S S E M B L E R S  
(Metal Working 

Moški izurjeni na strojih za ko­
vinska dela, izdelovanju, in as-
sembliranju jeklenih plošč, "an­
gles," " rods"  in  drogov za izdelo­
vanje  pihalnikov in ventilacijskih 
enot. 

Dobra plača od uro in dobra 
plača od dela. 

Nad 80 odstotkov mož v tem od­
delku se nahaja na delu nad 

10 let. 
Stalno, zavarovalnina in podpore 

plačane po družbi. 
Podnevi. 

BISHOP & BABCOCK 
MFG. CO. 

Vogal E. 49 SI. & Hamilton A v e .  
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(Nadaljevanje) 

"Slišiš, k a j  pa ti j e ? "  jo  j e  
vprašala ena od žensk. 

"Ne vem, ven moram," j e  za-
jecljala Meta. 

"Kako si rdeča! Ali s i  bolna?" 
Meta j e  ujela ravnovesje in 

hitro rekla: "Nekaj  slabo mi j e  
postalo. Na zrak moram, kar du­
ši me!"  

Kuharica j o  j e  nejevoljno po­
gledala in z velikim nožem škr-
tala po kosteh jezno in srbori-
to. "Zdaj  j i  j e  "slabo, ko se mu­
di za kosilo! Vsak čas bodo za­
čeli prihajati l judje !  Lenobe, sa­
me lenobe!" 

"Pusti jo," j e  pogovarjala 
druga. Meta, le pojdi ven, ti bo 
odleglo. Dekle j e  v tistih letih..." 
j e  dodala pomenljivo; 

"Jaz  š e  vedela nisem za tisto, 
še  mar mi ni bilo. To j e  pa vse 
pomehkuženo," j e  godrnjala ku­
harica. 

Meta ni več poslušala. Počasi 
j e  šla iz kuhinje, komaj pa j e  
dosegla ogel, j e  stekla, kolikor 
so jo  nesle noge. Spotoma ni po­
mislila, kako bo prišla do Tone­
ta. Šele, ko j e  stala pri vhodu, 
so j i  roke brezmočno omahnile 
pred strogim napisom: — Neza­
poslenim vhod prepovedan! — 
Obupano j e  pogledala starega 
vratar ja,  ki j e  sedel v hišici za 
okencem, gledal krmežljavo v 
svetlo pomladansko sonce kot 
s tar  maček in si preudarno z 
robcem čistil očala z velikim čr­
nim robom. V tem, ko j e  opaža-

Y 

vala vratar ja,  j i  j e  prihajalo do 
navesti, da j e  zastonj pritekla 
sem, ker ne more storiti ničesar 
za Tonetovo rešitev. Počasi se 
j e  obrnila in šla po poti kot utru­
jena starka. Plaho in negotovo 
j i  j e  vstajalo upanje, da Toneta 
ne bodo takoj  prijeli. Nemara 
tudi Kobala niso pri priči zasli­
šali, in če so ga, med prvimi ven­
dar ne bo zinil imena svojega 
znanca. Zavedala se je, da se 
vara. Kako bi Kobal prizanesel 
Tonetu, ko pa j e  imel vzrok so­
vražiti g a !  Kobal ni človek, ki bi 
znal biti velikodušen, o tem j e  
bila prepričana. Najbrž se bo 
hotel celo maščevati. Brat Peter 
j e  vedno slabo govoril o Koba-
lu. Sicer p a  Peter tudi Toneta 
ni cenil. J e  bil pač svojevrsten 
človek. Nazadnje g a  j e  pa le edi­
ni Tone rešil. Najbolje bi bilo, 
ko bi počakala pred martinarno 
in povedala Tanetu, ko bo odha­
jal, k a j  se j e  zgodilo. Skoraj  se 
j e  spravila s to  mislijo. Sredi 
poti pa jo  j e  obšla nova misel in 
pospešila j e  korake. Stekla j e  
naravnost nazaj  k vratarju, 

" K a j  bi rada? Tu j e  prepove­
dano hoditi!" j o  j e  ostro opozo­
ril in pokazal nemškega vojaka, 
ki j e  malomarno postopal in me­
žikal proti soncu. 

"Gospod, ko bi telefonirali," 
j e  moledovala vsa  zasopljena. 

"Komu?" 
Povedala j e  Tonetovo ime in 

k j e  dela. "Materi se j e  nekaj  
zgodilo, tako nenadoma jo  j e  na­
padlo, najbrž bo umrla. N a j  g a  
pustijo domov J" j e  prosila. 

"Tako, tako napadlo j o  je," j e  
zamrmral stari vratar. Starega 
človeka hitro k a j  napade. Leta, 
in prave hrane ni za starce. No, 
telefoniral hfom. Ali g a  bodo pu­
stili domov, ti pa ne vem reči." 

Meta j e  spremljala vsak star­
čev gib, ko j e  telefoniral v pi­
sarno. Od tam j e  dobil odgovor, 
da g a  bodo obvestili. 

"Nemara bo prišel," j e  rekel. 
"Was  ist  los?" j e  pristopil 

Nemec, pdmežiknil dekletu in 
se obliznil. 

"Kar domov pojdi," j i  j e  sve­
toval vratar, " č e  g a  bodo pu­
stili, bo kmalu pri materi. Eh, 
stari l judje  smo reveži." 

Meta j e  nerada odšla. Odda­
ljila se j e  le toliko, da j e  vratar 
ni mogel več videti. Tam se j e  
ustavila in nestrpno čakala, kda j  
se bo prikazal Tone. Stala j e  ob 
ograji  in si od nestrpnosti svalj-
kala kiti. Pa tudi tu j e  čez ogra­
jo  pogledal Nemec, še čisto 
mlad, morda dvajsetleten. 

"Na nu Madel, was  hast du 
hier?" j e  vprašal. 

Meta mu j e  obrnila hrbet, to­
da Nemec je  klepetal dalje. 

"Warum bist so bose? Bist j a  
ein ganz nettes Schniikkerl, wie 
ein Zukerl, Madel, Komm na-
her !"  

Meta j e  uvidela, da se ga ne 
bo odkrižala in j e  počasi šla ob 
ograji  dalje. Toda Nemec jo  je  
spremljal s klici in se smejal. 
Morala se j e  umakniti daleč od 
tovarne. Nestrpno j e  čakala To­
neta, čakala tako dolgo, da j e  
zazvonilo poldne, njega pa le ni 
bilo. Nazaj k vra tar ju  ni upala 
in tako j e  žalostna in nestrpna 
postopala po cesti. Dočakala je, 
da j e  prvič zatulila tovarniška 
sirena, pa g a  še ni bilo. Zdaj j e  
vedela, da g a  ne bodo izpustili, 
s a j  bi sicer že zdavnaj moral 
priti. Vendar ni hotela domov, 
še manj  pa nazaj  v kuhinjo. Se­
dla j e  na neko klop in postala 
vsa trudna in dremotna na. to­
plem spomladanskem soncu. 

Predramil jo  j e  veliki črni av­
to, ki j e  prišel z vso naglico po 
klancu in se ustavil pred marti­
narno. Videla j e  štiri gestapov-
ce, ki so izstopili in šli v tovar­
no. Zasledovala jih j e  z očmi in 
zdelo se j i  je, da gredo po tone­
ta Ko jih ni več videla, je  sedla. 
"Nič ni, s a j  gestapovci pogosto 
prihajajo v tovarno. Tone je  
vendar pri pečeh, k a j  bi g a  tu 
iskali?" V opoldanski prigrevi-
ci, ki j e  prebudila prve čmrlje, 
da so brenčali okoli nje, j e  ča­
kala da bo ura odbila dve in se 
bodo delavci usuli iz martinar-
ne, kakor čebele iz panja. Živo j i  
j e  vstalo v spominu, kako j e  kot 
otrok pred tovarno čakala oče­
ta, ki j e  prihajal s "šihta." Obe­
sila se mu j e  na roko in čeblja­
joč sta šla proti domu. Pozneje 
j e  prinašala v tovarno kosilo 
očetu, Mihi in čez nekaj  let tudi 
Petru. Zdaj pa se j e  Latvtižarje-
va družina razbežala na vse ve­
trove. Oče j e  v Matthausenu, 
mati v Begunjah, Miha in Peter 
v partizanih. Tako živo j i  j e  
vstala v spominu trpko lepa mla­
dost delavskega otroka, da so 
j i  stopile solze v oči. 

Pribrzel j e  (frugi avto, prav 
tako črn, kakor prvi, in spet so 
izstopili t r i je  gestapovci. 

Oddaljila se je, hodila okoli pa 
se vedno spet vračala. Cas j e  
mineval. Na pol dveh j e  šlo. To­
r e j  čaka že skoraj  dve uri in 
pol! Vrnila se je  nazaj  proti Sa­
vi. Tedaj j e  prišel mimo nje  pr­
vi avto. Hitro j e  švignil mimo, 
vendar ne dovolj hitro, da bi ne 
videla v njem bledih obrazov pod 
delavskimi kapami. Spoznala jih 
ni, toda stisnilo jo j e  pri srcu. V 
drugem avtu pa j e  spoznala To­
neta in kri j i  je  zastala v žilah. 
Obstala j e  kot ukopana in gle­
dala za avtom, ki se  j e  jel vzpe­
njati  v klanec. Ne da bi vedela, 
k a j  počne, se je  spustila v tek za 
avtom. 

"Tone! Toneee!" j e  kriknila 
dolgo in zateglo. 

Tekla j e  in ni videla ljudi, ki 
so jo  začudeno pogledovali, se 
ustavljali, zmajevali z glavami, 
gledali za njo  in sli spet svojo 
pot. Kmalu j i  j e  pošla sapa. 
Ustavila se j e  in pritisnila roko 
na srce, ki j i  j e  kovalo, kot bi se 
hotelo iztrgati iz prsi. Avto j e  
izginil na široki cesti, ob viso­
kem zidu, kostanji so g a  zakrili. 
Vedela je, da so g a  odpeljali na 
gestapo. Široko, z odprtimi usti 
j e  kakor na suho vržena riba 
hlastala za sapo. Potem se j e  
zavedala, da j e  vse izgubljeno 
in da ne more storiti ničesar več. 
Hotela. mu j e  pomagati, rešiti 
ga, toda njen trud j e  bil zaman. 
Padel j e  v morje izgubljenih žr­
tev in truda, kakor j e  padlo to­
liko dela, trpljenja in žrtev. Za­
zdelo se j i  je, da nikoli ne bo 

prišel dan, ki bi poplačal vse to 
obilno trpljenje. 

Kakor v mučnih sanjah j e  
stopala proti domu in solze so 
j i  nevzdržema tekle po hcih. 

Zvečer s ta  sedela Meta in 
France sama v kuhinji. V šte­
dilniku ni prasketal ogenj in po 
kuhinji se  ni širila blagodejna 
toplota, kakor sicer vedno ob 
večerih. Odkar ni bilo mater, je  
bil dom kot pušča. France j e  ne­
k a j  rezljal. Meta j e  krpala no­
gavice in včasih prestala z de­
lom. Stenska ura j e  tiktakala. S 
sten so gledale slike vseh Lavti-
žarjevih. Nad mizo j e  visela sta­
rinska slika tovarniških delav­
cev, pod katerimi j e  bil oče Lav-
tižar, še mlad, z okroglim, tr­
dim belim ovratnikom. Tak je  
bil nemara pred skora j  tridese­
timi leti, ko j e  prišel iz Mojstra-

V A Š I e E V L  J I  
BODO ZGLEDALI KOT NOVI, 

ako j i h  oddaste v popravilo zane­
s l j i vemu čevl jarju,  k i  vedno izvrši 
prvovrstno delo. 

Frank Marzlikar 
18131 ST. CLAIR AVE.  

PRILETEN MOŠKI 
bi rad dobil-delo za čiščenje v 

gostilni ali restavraciji.  Kdor ima 
k a j  primernega, n a j  pusti naslov 
v uradu tega lista. 

ZAKONSKI PAR 
brez otrok, oba zaposlena, išče 

stanovanje s 4 sobami v naselbini 
med E. 55 in E. 79 St. Kdor ima 
za oddati, n a j  sporoči na 

JAMES HEGLER 
EX 1-8477 

PRODA SE 
D 5 LICENCO IN VSO 

GOSTILNIŠKO OPREMO. 
Zglasite s e  na 

5363 ST. CLAIR AVE.  

v blag spomin 
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠE 

DRAGE MAME 

MARIJE 
TOMŠIČ 

rojena SLAVEC 
KI JE ZATISNILA SVOJE MILE 
OČI ZA VEDNO DNE 10. JULIJA 
1950 V VASI BAĆ. F A R A  KNE-

ŽAK V STARI DOMOVINI. 
Globoko pod zemljo, 
k j e r  šum sveta se več ne sliši, 
zdaj truplo Tvoje trudno spi, 
rešena si vseli skrbi. 

O j  mamica predraga Ti, 
zaprla trudne si oči, 
a v srcih naših še živiš, 
ljubezni naše ne vgasiš. 

ŽALUJOČI OSTALI: 
MARY VRH i n  FRANCES 

KNAFELC, hčeri 
G vnukin j ,  2 zeta, 2 sestri i n  brat 

vsi  tuka j  v Amerik i  
v stari domovini  pa 2 sestri, 

2 brata i n  mnogo sorodnikov 
Cleveland, Ohio, 
10. ju l i ja  1951. 

ne na Jesenice. Spodaj j e  visela 
družinska slika. Mati j e  bila 
krepka in zdrava videti. Okoli 
n je  so bili otroci. Oče j i  j e  dr­
žal roko na ramenu. France j e  
bil še tako majhen, da g a  j e  ma­
ti, oblečenega v krilce, pestova-
la na kolenih. Iz lesenega okvi­
ra z izrezljanimi planikami se j e  
široko smejal Miha. Na desni j e  
bila Petrova slika. Stal j e  med 
nogometaši, krepek, čeprav še­
le dozorevajoč fant. Meta j e  vča­
sih pogledala na slike in vzdih-
nila. 

"Ti si videla, kako so g a  od­
peljali?" j e  vprašal France in 
dvignil glavo iznad dela. 

(Dalje prihodnjič) 

HIŠA NAPRODAJ 
Nenavadno dobro zgrajena zida­

na hiša za eno družino. 6 velikih 
sob; vsi hrastovi podi. Garaža za 
2 avta. Blizu Lake Shore Blvd. in 
E. 185 St. busov, trgovin in šol. 
Ekskluzivno. Se vidi samo po do­
govoru. 

B R O K E R  
IV 1-1126 ali  RE 1-9830 

Chicago, 111. 

REAL ESTATE 
FOR SALE 

For Sale by Owner 
Fine eleven room* home in South 

Shore. Built on 40 feet of ground. 
2 garages. Side drive; back yard 
cement and concrete. Large shop­
ping district. Good transportation. 

A SACRIFICE A T  ONLY $22,000. 
Will also sell 40 feet  of ground 

on adjoining lot. 
CALL FOR APPOINTMENT 

HYde Park 3-0001 

HIŠA NAPRODAJ 
Hiša za 2 družini; 3 sobe, kuhi­

n ja  in kopalnica za vsako družino. 
Stoker, avtomatični plinski grelec 
za vodo; veliko podstrešje in klet, 
2 garaži in dve loti. Prazno, da se 
lahko takoj vselite. Odprto vsaki 
dan od 5. do 8. zvčer, v soboto in 
nedeljo od 2. do 8. zvečer. 

Nahaja se na 
695 E. 162 St. 

F O R  — 

C H I C A G O  
and all sections 
of the Midwest 

OUR ADVERTISING 
REPRESENTATIVES 

are the 

Chicago 
Advertising Co. 
139 N. CLARK ST. 

CHICAGO, ILL. 
DEarborn 2-3179 

WANTED TO RENT 

HELP WANTED—MALE 

AUTOMOTIVE 
MAO^INISTS 

AND 

AUTOMOTIVE MECHANIC 
STEADY WORK. 

GOOD PAY. 
Apply a t  . once. 

AETNA AUTO PARTS 
2020 S. State St. 

CAlumet 5-5200 

THE MOST 
IMPORTANT GIRL 

IN HER CLASS 
Pledged to enroll 

for the proud profession 

of NURSING 
She's going to serve her country— 
in one of the proudest uniforms a 
girl can wear. The uniform of a 
Student Nurse! 

Will you join her? 

She knows where she is going 
and why. She knows that she is 
needed by her country and by her 
community—and it's • nice to be 
needed. 

As a graduate nurse she will be 
equipped to follow a profession all 
her life. And later, when married, 
her experience will be invaluable. 

As  more and more graduate 
nurses are required by  the armed 
services, replacen;ients must be  pre­
paring to fill the gaps in hospitals 
and public health services a t  home. 
One out of every ten June grad­
uates is needed this year to study 
for professional nursing. Can your 
country count on you? 

For further information, talk to 
the Dir actor of Nurses at your local 
hospital or your school adviser or 
apply to a collegiate or hospital 
School of Nursing. 

This advertisement is sponsored by 

E N A K O P R A V N O S T  

SERVICE G A R A G E  
4931 t>ENISON AVE. — ME 1-2791 - ME 1-9026 

Izvršimo vsa popravila na avtnih motorjih in ogrodju. 
Posluga z vlačilcem podnevi in ponoči. 

Čistilna razprodaja 
pri 

A. BROFMAN'S DEPT. STORE 
6806 ST. CLAIR AVE. EN 1-0150 
Posebnost na ŽENSKIH OBLEKAH, 

stalne barve, jamčene 9 8  
Ženske NYLON NOGAVICE, 

51 gauge, Z manjšimi hibami Q Q  in  več 
Zaloga DEKLIŠKIH OBLEK, 

$2.98 in $4.49, posebnost Q Q  
Otroške OVERALLS, 

stalne barve, vredne do'$1.98. 4 9 c  
Otroške SOLNČNE OBLEKE in PINAFORES 

vredne do $3.98 
Zaloga otroških KOPALNIH HLAČ, 

vredne do $1.49 4 9 c  
Imamo tudi veliko izbero moških TEE SRAJC, 

ŠPORTNIH SRAJC in SLACKS. 
' Vsak torek dobite dvojne znamke. 

A. BROFMAN'S DEPT. STORE 
6806 ST. CLAIR AVE. EN 1-0150 

HELP WANTED—MALE 

TOOL ENGINEER 
ELECTRONIC ENGINEER 

PROJECT ENGINEER 

WELI. ESTABLISHED COMPANY — OFFERING PERMANENT 
OPPORTUNITY FOR ADVANCEMENT. 

WRITE GIVING RESUME OF EXPERIENCE. 

V - M  C O R P O R A T I O N  
4th and Park Sts., Benton Harbor, Mich. Phone 8135 

MIMI MALENŠEK 

KOVINARJI 
R O M A N  

i I 
T 
% 

i I 

BUSINESS OPPORTUNITY 

BEST OPPORTUNITY to take over 
Open Air  Market. Fullerton and 
Central. Good live steady trade 
f o r  right party. 1948, IV2 ton 
Ford truck with deal. 

Call BErkshire 7-9543 

GOOD CHANCE to buy Beauty 
Shop. Nice 4 room apartment in 
rear. Good trade. 2 girls will  
stay. Best offer.  

BRunswick 8-4677 

WANTED TO RENT 

DESPERATE — Please Help — 
Responsible couple, 3 well be­
haved children, urgently need 
5-6-7 room unfurnished house or 
apartment.  Any good location. 
Northwest or  suburbs. Moderate 
rental.  Best care assured. 

SEeley 3-4280 

BEING EVICTED — Landlord de­
sires apartment.  Desperately 
need 5-6 room apartment.  Busi­
ness man, wife, 2 well behaved 
daughters. A-1 references. Any 
good location North o r  Evans-
ton. Well co-op. Decon. Green-
berg. 

BRiargate 4-7036 

HELP WANTED—Domestic 

GOOD HOME near  transportation 
f o r  couple (husband to  b e  em­
ployed elsewhere) o r  single 
woman for  general housework. 
Own room and bath.  

WInnetka 6-2642 collect 

GOOD HOME f o r  r ight  party,  
parents i n  business, need a good" 
housekeeper who will  assume 
fu l l  charge. Must l ike children. 
Stay. 

RAvenswood 8^6761 

ATTENTION! British couple, no 
children, require  house or apart­
ment,  preferably furnished, be­
fore  August 20th, North Shore 
area. Contact Mr, Lambert,  busi­
ness hours: WHitehall 4-2821 
Evenings and  weekend; WHite­
hall 4-6211. 

RESPONSIBLE Middleaged Cou­
ple (husband with large Rail­
road Company 44 years), urgent­
ly need 4-5 room heated unfur­
nished apartment N.W. Moderate 
rental. 

Saturdays & Sundays— 
RAnd 6-6125 

Mondays & Tuesdays— 
' NEwcastle 1-2252 

5 RESPONSIBLE Adults, 3 em-
ployed, 1 child, desperately 
need 6 room unfurnished apart­
ment. Any good location. Present 
address 10 years. Moderate rent­
al. 

BRunswick 8-4344 

RESPONSIBLE Packard-Mechanic, 
wife, 2 grown, 2 small children, 
need 5-6 room unfurnished apart­
ment.  Any good location. Hus­
band real handy around house. 

EAstgate 7-1263 

7 YteARS PRESENT ADDRESS— 
Please Help Us—Forced to Va­
cate. 5 responsible adults, 3 em­
ployed, desperately need 6 room 
unfurnished apartment.  W. o r  
SW. Moderate rental .  

SEeley 3-2776 

RESPONSIBLE Catholic Couple, 
2 little children, need 4-5 room 
unfurnished apartment.  P re fe r  
North Side. Husband handy a t  
repair  work  around house. Will­
ing to  co-operate. Moderate 
rental.  

DIversey 8-6572 

RESPONSIBLE Catholic Couple, 
1VŽ year old baby, husband, 
Cane Steel employee, desperate­
ly  need 4-5 room unfurnished 
apartment.  N.W. preferred.  Will­
ing to  decorate. 

COlumbus 1-7964 

TOOL AND DIE DESIGNERS 
To those men  who a re  experienced on t h e  following work:  

LAYOUT ON TOOLS OR DIES DESIGN OF GAUGES 
MACHINE DESIGN DETAILING 

And who  prefer  professional engineering service, w e  have several 
attractive positions in  all  classifications. 

Tammen and  Denison, Inc., a r e  a well known f i rm  of consulting 
engineers, and our  work  is  quite varied—always something dif­
f e r en t —  our pay scale i s  above the average paid in the middle 
west. We want  the best men in Chicago and w e  are  willing to 
pay for  them. Advancement is rapid f o r  the men who can produce. 

We are working from 52 to 60 hours per  average week. Call 
TAMMEN & DENISON, INC. 

650 S. CLARK ST. HArrison 7-3955 


